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(Resolugdes, recomendagdes e pareceres)

RECOMENDACOES

CONSELHO

RECOMENDAC;\O DO CONSELHO
de 12 de Julho de 2011

relativa ao Programa Nacional de Reformas de 2011 da Lituinia e que emite o parecer do Conselho
sobre o Programa de Convergéncia actualizado da Lituinia para 2011-2014

(2011/C 210/01)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA, (20 Em 13 de Julho de 2010, o Conselho adoptou uma
recomendacdo relativa as orientagdes gerais para as poli-
ticas econdmicas dos Estados-Membros e da Unido (de
2010 a 2014) e, em 21 de Outubro de 2010, uma
decisdo relativa as orientagdes para as politicas de em-
prego dos Estados-Membros (%), que, em conjunto, for-
mam as «orientagdes integradas». Os Estados-Membros
foram convidados a ter em conta as orientagdes integra-
Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1466/97 do Conselho, das nas respectivas politicas econémicas e de emprego.
de 7 de Julho de 1997, relativo ao reforco da supervisio das

situagdes orgamentais e a supervisdo e coordenagio das politicas

econdmicas ('), nomeadamente o artigo 9.%, n.° 3,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia, nomeadamente os artigos 121.°, n.° 2, e 148.°, n.° 4,

(3)  Em 12 de Janeiro de 2011, a Comissdo adoptou a pri-

meira Andlise Anual do Crescimento, assinalando o inicio

Tendo em conta a recomendagio da Comissao Europeia, de um novo cic]o de governagﬁo econ()mica na UE e o
primeiro Semestre Europeu de coordenagdo ex ante ¢

integrada da politica econdémica, baseado na estratégia

Tendo em conta as conclusdes do Conselho Europeu, Europa 2020.

Tendo em conta o parecer do Comité do Emprego,
(4 Em 25 de Mar¢o de 2011, o Conselho Europeu subs-

creveu as prioridades para o processo de consolidagio
. » o ) ) orcamental e de reformas estruturais (em consonancia
Ap6s consulta a0 Comité Econémico e Financeiro, com as conclusdes do Conselho de 15 de Fevereiro e
7 de Margo de 2011 e na sequéncia da Andlise Anual
do Crescimento realizada pela Comissdo). O Conselho
Considerando o seguinte: Europeu realgou a necessidade de dar prioridade ao res-
tabelecimento de orcamentos sélidos e da sustentabili-
dade orgamental, a redugdo da taxa de desemprego atra-
vés de reformas do mercado de trabalho e a realizacio de
novos esfor¢os para aumentar o crescimento. Solicitou
aos Estados-Membros que traduzissem estas prioridades
em medidas concretas, a incluir nos respectivos Progra-
mas de Estabilidade ou de Convergéncia e nos Programas
Nacionais de Reformas.

()  Em 26 de Marco de 2010, o Conselho Europeu aprovou
a proposta da Comissdo de lancar uma nova estratégia
para o emprego e o crescimento, «Europa 2020», baseada
numa maior coordenacio das politicas econdmicas, a
qual se centrard nos dominios fundamentais em que se
impdem medidas para reforcar o potencial de cresci-

mento sustentével e de competitividade da Europa. (3) Mantidas para 2011 na Decisio 2011/308/UE do Conselho, de

— 19 de Maio de 2011, relativas as orientagbes para as politicas eco-
1) JO L 209 de 2.8.1997, p. 1. némicas dos Estados-Membros (JO L 138 de 26.5.2011, p. 56).
p p
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Em 25 de Marco de 2011, o Conselho Europeu convidou
também os Estados-Membros que participam no Pacto
para o Euro+ a apresentarem 0s Seus COmMPromissos a
tempo de serem incluidos nos respectivos Programas de
Estabilidade ou de Convergéncia e nos Programas Nacio-
nais de Reformas.

Em 28 de Abril de 2011, a Litudnia apresentou a actua-
lizagdo de 2011 do seu Programa de Convergéncia, que
abrange o periodo 2011-2014, e o seu Programa Nacio-
nal de Reformas para 2011. Para ter em conta as inter-
ligacdes, os dois programas foram avaliados simultanea-
mente.

A economia lituana estd a recuperar de uma grave crise
econOmica, durante a qual o PIB baixou 17 % entre o
ponto mais alto e o mais baixo do ciclo, na medida em
que a queda da procura interna foi ampliada por uma
diminui¢do do comércio mundial. O mercado de trabalho
reagiu rapidamente a crise e o desemprego aumentou
para um valor nunca antes registado, passando de
4,2 % no inicio de 2008 para um pico de 18,3 % em
meados de 2010. Uma adesdo resoluta ao sistema de
comité monetdrio, apoiada por uma substancial consoli-
dacdo orcamental, paralelamente a um ajustamento dos
saldrios no sector privado e a medidas destinadas a re-
forcar a estabilidade do sistema financeiro, contribuiram
para estabilizar a economia. A medida que a economia
mundial recuperava, e que a economia beneficiava de
uma retoma da competitividade, as exporta¢des aumen-
tavam e, em 2010, o crescimento econémico recomegou.
Em 2011, a retoma estd a acelerar & medida que a pro-
cura interna recupera. Contudo, embora o desemprego
deva diminuir a um ritmo rdpido, continuard a manter-
-se ao nivel dos dois digitos.

Com base na avaliacgio do Programa de Convergéncia
actualizado, de acordo com o Regulamento (CE)
n.° 1466/97, o Conselho entende que o cendrio macroe-
condémico subjacente ao Programa de Convergéncia para
2011 ¢ plausivel apesar de o crescimento econémico e a
inflacdo poderem vir a revelar-se superiores ao actual-
mente previsto. Embora se baseie em pressupostos de
crescimento algo mais optimistas para 2011, estd, em
termos gerais, de acordo com as dltimas previsdes da
Comissdo para 2012. O Programa de Convergéncia pre-
tende reduzir o défice abaixo do valor de referéncia de
3% até 2012, prazo fixado pelo Conselho, mas nio é
suficientemente apoiado por medidas para 2012. A di-
ndmica econémica em aceleragdo pode levar a resultados
orgamentais melhores em 2011 do que previsto no Pro-
grama de Convergéncia. Porém, se as medidas de conso-
lidagdo tempordrias, que cessardo no final de 2011, ndo
forem renovadas e completadas por significativas medi-
das permanentes, as metas or¢amentais do Programa de
Convergéncia para 2012 correm o risco de ndo serem
cumpridas, ndo obstante a melhoria das perspectivas ma-
croecondmicas. O esfor¢o orcamental anual médio no
periodo 2010-2012 situa-se muito abaixo dos 2,25 %
do PIB, valor recomendado pelo Conselho no ambito
do procedimento aplicdvel em caso de défice excessivo,
em 16 de Fevereiro de 2010. Na medida em que o
crescimento econémico e as receitas fiscais sio bastante
superiores ao previsto por ocasido da adopcio da reco-
mendacio de 16 de Fevereiro de 2010 do Conselho,

O

(10)

relativa ao procedimento aplicavel em caso de défice
excessivo, a implementacio do esfor¢o orgamental reque-
rido deverd permitir alcangar, de forma mais rdpida, uma
redugdo do défice e progressos na consecu¢do do objec-
tivo de médio prazo. Ndo se prevé que o objectivo de
médio prazo, que consiste num excedente estrutural de
0,5% do PIB, seja atingido no periodo abrangido pelo
Programa de Convergéncia.

Tendo em conta o significativo ajustamento requerido
para cumprir a meta do procedimento aplicivel em
caso de défice excessivo para 2012 e realizar progressos
na consecugdo do objectivo de médio prazo, bem como
a necessidade de garantir o co-financiamento necessario,
a fim de concentrar a absor¢do dos fundos estruturais da
UE na fase inicial e aumentar o investimento produtivo
na economia, a identificacio de medidas de consolida¢io
suplementares constituird um desafio. A melhoria da efi-
cécia do sector publico poderia criar maior margem de
manobra para ajustamentos das despesas, sem compro-
meter a qualidade dos servigos publicos. Na auséncia de
novas reformas, as despesas inerentes ao envelhecimento
da populagdo aumentardo, ao longo das préximas déca-
das, a uma taxa superior & média da UE. Em Junho de
2010, o Governo aprovou as linhas gerais de uma ampla
reforma do sistema de seguranga social e do regime de
pensdes. A proposta inclufa aumentos significativos da
idade de reforma, alteragdes do modo de cdlculo das
pensdes e a integragdo das pensdes do Estado no regime
geral de seguranca social. A aprovagdo e aplicagio com
éxito de todos os aspectos destas propostas serd essencial
para a sustentabilidade orcamental a longo prazo, po-
dendo contribuir para o aumento da oferta de mao-de-
-obra, proporcionando maiores incentivos de trabalho aos
trabalhadores mais idosos e garantindo, simultaneamente,
a adequagdo das pensdes. Além disso, a sustentabilidade
orcamental a longo prazo exigiria igualmente um quadro
or¢amental mais sélido. Concretamente, no periodo que
antecedeu a crise, o quadro orcamental ndo impediu re-
visoes significativas recorrentes dos objectivos em matéria
de despesas e o crescimento das despesas pro-ciclicas
financiado por receitas excepcionais. O crescimento ex-
cessivo das despesas financiado por receitas relacionadas
com a forte expansdo econdémica esteve na origem dos
grandes desequilibrios orcamentais que surgiram durante
a crise. Estes contribuiram igualmente para um sobre-
aquecimento da economia. Segundo a dltima avaliagio
da Comissdo, os riscos relativos a sustentabilidade das
financas publicas a longo prazo parecem ser elevados.

A taxa de desemprego na Litudnia é uma das mais ele-
vadas da UE. A preocupacio imediata é assegurar que
este rdpido aumento ndo assuma um cardcter estrutural.
Uma regulamentacio laboral extremamente rigorosa e os
desincentivos ao trabalho no quadro do regime de assis-
téncia social estio a comprometer o funcionamento do
mercado do trabalho. Esta situagdo requer uma revisio
do Cddigo do Trabalho e de outra legislagio relevante,
em especial a Lei sobre a assisténcia social em espécie. Se
combinadas com politicas activas de mercado do traba-
lho que beneficiem de um financiamento suficiente, as
medidas adoptadas nestes dominios contribuiriam para
reduzir o risco de a elevada taxa de desemprego assumir
um cardcter estrutural e para limitar a significativa eco-
nomia paralela.
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(11)  As empresas publicas lituanas representam cerca de 18 % dutos alimentares tem vindo a seguir uma trajectdria

(13)

do PIB. Continuam a ser propensas a ineficiéncias com
retornos financeiros pouco satisfatérios. O éxito da re-
forma das empresas ptiblicas permitiria igualmente refor-
car a concorréncia e melhorar a envolvente empresarial.
Em 2010, a Litunia iniciou uma reforma em cinco sec-
tores principais. A reforma estabeleceu orientagdes em
matéria de transparéncia para as empresas publicas, pro-
porcionando uma base para a responsabiliza¢io do Go-
verno. A resolu¢do do Governo sobre a melhoria da
eficiéncia, de Dezembro de 2010, ofereceu um novo
quadro credivel para a reforma. No entanto, trata-se ape-
nas de quadros e orientacdes, e a resolugdo carece de
uma série de medidas fundamentais inicialmente propos-
tas, que teriam garantido a separacdo entre fungdes regu-
ladoras e as relacionadas com a propriedade.

A intensidade energética da economia lituana é uma das
mais elevadas na UE. Este aspecto estd, em grande me-
dida, relacionado com o aquecimento doméstico, resi-
dindo a principal parte do problema na manutencio
deficiente dos edificios de apartamentos. Ndo obstante
a introdugdo de uma estratégia destinada a corrigir esta
situagdo, que remonta a 2004, poucos foram os investi-
mentos realizados. Por outro lado, os niveis de proprie-
dade automével aumentaram rapidamente, ao passo que
as receitas provenientes dos impostos sobre a energia e
os transportes diminuiram em relagdo ao PIB e a tribu-
tagdo do trabalho (consideravelmente acima da média da
UE). Solucionar o problema das baixas taxas de tributa-
cdo energética, incluindo as relativas ao registo e a pro-
priedade dos veiculos de transporte, permitiria apoiar a
consolidagdo orgamental a curto prazo, servindo igual-
mente para incentivar uma utilizagdo mais eficiente da
energia.

Embora disponha de um quadro regulamentar para as
empresas que ¢ globalmente favordvel, a Litudnia estd
relativamente mal classificada no que respeita as condi-
¢Oes de arranque das empresas, ao prazo e ao custo de
emissdo de licengas de constru¢do e a proteccio dos
investidores. A melhoria da regulamentagdo nestes domi-
nios contribuiria para estimular a criagdo de emprego e o
crescimento. A reforma da politica de concorréncia con-
tribuiria para melhorar o ambiente, mas os progressos
sdo lentos, designadamente nos sectores da energia e
do comércio retalhista de produtos alimentares. A con-
clusdo da estratégia nacional revista para a independéncia
energética contribuird para fazer face as preocupacdes
relacionadas com a seguranga do aprovisionamento e
favorecer uma maior concorréncia no sector da produgio
de electricidade. A aplicacdo do terceiro pacote de legis-
lacdo da UE relativa ao mercado da electricidade e do gas
melhoraria a concorréncia no mercado retalhista da ener-
gia. No sector do comércio retalhista de produtos alimen-
tares, a Litudnia aprovou uma lei em 2009 sobre a proi-
bi¢do das operagdes desleais das empresas de comércio a
retalho. Contudo, o sector do comércio retalhista de pro-
dutos alimentares continua a apresentar um nivel insufi-
ciente de concorréncia, parcialmente devido a sua estru-
tura e as ineficiéncias de regulamentacido do mercado. A
concentra¢do nas cadeias de comércio a retalho de pro-

(14)

(16)

ascendente, tendo a parte dos quatro maiores retalhistas
atingido 72 % das vendas totais em 2008.

A Litudnia assumiu uma série de compromissos no am-
bito do Pacto para o Euro+. A fim de reforgar a susten-
tabilidade or¢amental, a Litudnia adoptard legislagdo des-
tinada a facilitar a acumulagio de fundos na reserva do
Tesouro Publico para periodos econdémicos dificeis e pro-
mover uma politica orgamental anti-inflacionista respon-
savel. Foram igualmente anunciadas diversas medidas im-
portantes para reformar o regime de pensdes e o sistema
de seguranca social. As medidas a favor do emprego
incidem na promogdo do emprego, no combate ao tra-
balho ilegal e ndo declarado e na promogio de acordos
de trabalho flexiveis. A fim de melhorar a envolvente
empresarial, foram assumidos diversos compromissos
destinados a reforcar os servicos de inspec¢do das em-
presas, aumentar a transparéncia e diminuir os encargos
administrativos das empresas. Estes compromissos refe-
rem-se aos quatro dominios do pacto. Globalmente, re-
flectem a agenda de reformas resumida no Programa de
Convergéncia e no Programa Nacional de Reformas. O
conjunto de medidas no dominio do emprego propor-
cionaria, se aplicado, um contributo bem-vindo a criagio
de procura de mio-de-obra. Estes compromissos foram
avaliados e tidos em conta nas recomendagdes.

A Comissdo avaliou o Programa de Convergéncia e o
Programa Nacional de Reformas, incluindo os compro-
missos do Pacto para o Euro+. Tomou em consideragio
ndo s6 a sua relevancia para a sustentabilidade da politica
orgamental e socioecondmica na Litudnia, como a sua
conformidade com as regras e orientagdes da UE, dada
a necessidade de consolidar a governagdo econémica glo-
bal da UE através de um contributo da UE para as futuras
decisdes nacionais. Neste contexto, a Comissdo considera
que as medidas destinadas a assegurar o cumprimento
das metas orcamentais para 2012 deverdo ser especifica-
das. Deverdo igualmente ser tomadas mais medidas para
reformar o regime de pensdes, com vista a reforcar a
sustentabilidade or¢amental e a incentivar o prolonga-
mento da vida activa, optimizar o funcionamento do
mercado do trabalho, aplicar o pacote de reforma das
empresas publicas, melhorar a eficiéncia energética e
abordar a questio da baixa tributacdo energética, bem
como reforcar a concorréncia em determinados sectores.

A luz desta avaliagio e atendendo igualmente a recomen-
dacdo do Conselho nos termos do artigo 126.°, n.° 7, do
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, de
16 de Fevereiro de 2010, o Conselho examinou a actua-
lizagdo de 2011 do Programa de Convergéncia da Litua-
nia e o seu parecer (!) reflecte-se, nomeadamente, nas
suas recomendacdo 1 e 2 infra. Tendo em conta as con-
clusdes do Conselho Europeu de 25 de Margo de 2011,
o Conselho examinou o Programa Nacional de Reformas
da Lituania e,

(') Previsto no artigo 9.% n.° 3, do Regulamento (CE) n.° 1466/97.
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RECOMENDA QUE a Litudnia tome medidas no periodo 2011- 4. Aplicar todos os aspectos do pacote de reforma das empre-
-2012 para: sas publicas até ao final de 2011, assegurando uma separa-
¢do entre a propriedade e as funcdes reguladoras, objectivos
empresariais claros, uma maior transparéncia e uma separa-

. . .. . , 30 entre as actividades comerciais e as ndo comerciais.
1. Adoptar medidas orcamentais adicionais de caricter per- §

manente, por ocasido da aprovagdo do or¢amento de 2012,
para corrigir o défice excessivo, de acordo com as recomen-
dacdes do Conselho no dmbito do procedimento aplicével
em caso de défice excessivo. Refor¢ar o cumprimento das
obrigagdes fiscais e tirar pleno partido da retoma econdmica,
a fim de acelerar a redugdo do défice e garantir progressos na
realizacdo do objectivo de médio prazo, no minimo de 0,5 %
do PIB por ano. Refor¢ar o quadro or¢amental, nomeada-
mente mediante a introdugdo de limites mdximos de despe-
sas vinculativos e executdrios no quadro orcamental de mé-
dio prazo.

5. Melhorar a eficiéncia energética dos edificios, incluindo me-
diante uma entrada em funcionamento rdpida do fundo de
participagdo, bem como adoptar medidas no sentido de
transferir a tributagdo para a utilizagio da energia.

6. Melhorar as condi¢des de arranque das empresas e a emissdo
de licengas de construcdo, bem como para reforcar a con-

2. Adoptar a legislacdo de aplicacdo proposta sobre a reforma corréncia nos sectores da energia e do comércio a retalho.

do regime de pensdes. A fim de melhorar a participagdo no
mercado do trabalho, suprimir os desincentivos or¢amentais
ao trabalho, em especial para as pessoas que se encontram
na idade da reforma.

Feito em Bruxelas, em 12 de Julho de 2011.

3. Aumentar a flexibilidade do mercado de trabalho mediante a
alteragdo da legislagdo laboral para aumentar a sua flexibili-
dade e permitir uma melhor ut?lizagﬁo dos contratos por Pelo Conselho
prazo determinado. Alterar a legislacio relevante para asse- .
gurar que o sistema de assisténcia social ndo contenha de- O Presidente
sincentivos ao trabalho. J. VINCENT-ROSTOWSKI
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RECOMENDACAO DO CONSELHO
de 12 de Julho de 2011

relativa ao Programa Nacional de Reformas de 2011 do Luxemburgo e que emite o parecer do
Conselho sobre o Programa de Estabilidade actualizado do Luxemburgo para 2011-2014

(2011/C 210/02)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia, nomeadamente os artigos 121.%, n.° 2, e 148.%, n.° 4,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1466/97 do Conselho,
de 7 de Julho de 1997, relativo ao refor¢o da supervisio das
situacdes orgamentais e a supervisio e coordenacio das politicas
econdmicas ('), nomeadamente o artigo 5.°, n.° 3,

Tendo em conta a recomendagdo da Comissdo Europeia,
Tendo em conta as conclusdes do Conselho Europeu,
Tendo em conta o parecer do Comité do Emprego,
Apbs consulta ao Comité Econdmico e Financeiro,
Considerando o seguinte:

(1)  Em 26 de Margo de 2010, o Conselho Europeu aprovou
a proposta da Comissdo de langar uma nova estratégia
para o emprego e o crescimento, «Europa 2020», baseada
numa maior coordenacio das politicas econdmicas, a
qual se centrard nos dominios fundamentais em que se
impdem medidas para refor¢ar o potencial de cresci-
mento sustentdvel e competitividade da Europa.

(20 Em 13 de Julho de 2010, o Conselho adoptou uma
recomendacdo relativa as orientagdes gerais para as poli-
ticas economicas dos Estados-Membros e da Unido (de
2010 a 2014) e, em 21 de Outubro de 2010, uma
decisdo relativa as orientagdes para as politicas de em-
prego dos Estados-Membros (%), que, em conjunto, for-
mam as «orienta¢des integradas». Os Estados-Membros
foram convidados a ter em conta as orientagdes integra-
das nas respectivas politicas econémicas e de emprego.

(3)  Em 12 de Janeiro de 2011, a Comissdo adoptou a pri-
meira Andlise Anual do Crescimento, assinalando o inicio
de um novo ciclo de governagdo econémica na UE e o
primeiro Semestre Europeu de coordenagdo ex ante e
integrada da politica econdémica, baseado na estratégia
Europa 2020.

() JO L 209 de 2.8.1997, p. 1.

(?) Mantidas para 2011 pela Decisio 2011/308/UE do Conselho, de
19 de Maio de 2011, relativa as orienta¢des para as politicas de
emprego dos Estados-Membros (JO L 138 de 26.5.2011, p. 56).

)

)

®)

Em 25 de Marco de 2011, o Conselho Europeu subs-
creveu as prioridades para o processo de consolidagio
or¢amental e de reforma estrutural (em consonincia
com as conclusdes do Conselho de 15 de Fevereiro e
7 de Margo de 2011 e na sequéncia da Andlise Anual
do Crescimento realizada pela Comissdo). O Conselho
Europeu realgou a necessidade de dar prioridade ao res-
tabelecimento de orcamentos sélidos e da sustentabili-
dade orgamental, a redugdo da taxa de desemprego atra-
vés de reformas do mercado de trabalho e a realizagio de
novos esfor¢os para aumentar o crescimento. Solicitou
aos Estados-Membros que traduzissem estas prioridades
em medidas concretas, a incluir nos respectivos Progra-
mas de Estabilidade ou de Convergéncia e nos Programas
Nacionais de Reformas.

Em 25 de Marco de 2011, o Conselho Europeu convidou
também os Estados-Membros que participam no Pacto
para o Euro+ a apresentarem Os Seus COMPromissos a
tempo de serem incluidos nos respectivos Programas de
Estabilidade ou Convergéncia e nos Programas Nacionais
de Reformas.

Em 29 de Abril de 2011, o Luxemburgo apresentou a
actualizacdo de 2011 do seu Programa de Estabilidade,
que abrange o periodo de 2011-2014, e o seu Programa
Nacional de Reformas para 2011. Para ter em conta as
interligagdes, os dois programas foram avaliados simulta-
neamente.

Tendo em conta o peso excepcional do sector financeiro
na economia, o Luxemburgo resistiu relativamente bem a
crise financeira e econdémica. Apds a diminuigdo de 3,6 %
do PIB real, em 2009, a economia recuperou rapida-
mente em 2010. O PIB aumentou cerca de 3,5 %, im-
pulsionado por um aumento da despesa publica, decidido
pelo Governo no dmbito do Programa de Relangamento
da Economia Europeia, e por um crescimento acentuado
das exportagdes liquidas. O emprego manteve a sua re-
siliéncia, em parte devido a um recurso significativo a
regimes de trabalho com hordrio reduzido, encorajado
pelas autoridades. O desemprego comegou a aumentar
a partir do inicio de 2008, tendo geralmente estabilizado
em cerca de 6 %, nivel que, do ponto de vista histérico, é
elevado para o Luxemburgo. Apesar da recessdo, as fi-
nangas publicas do Luxemburgo sio relativamente s6lidas
(défice de 1,7 % e divida bruta de 18,4 % em 2010),
gragas a uma posicio de partida muito favordvel.

Com base na avaliagdo do Programa de Estabilidade ac-
tualizado nos termos do Regulamento (CE) n.° 1466/97,
o Conselho considera que o cendrio macroeconémico
subjacente as projec¢des orcamentais ¢ ligeiramente cau-
teloso, quando comparado com as previsdes da Prima-
vera dos servicos da Comissdo para 2011. De acordo
com o Programa de Estabilidade, o objectivo para 2011
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é um défice de 1%, o que estd em sintonia com as
previsdes da Primavera dos servigos da Comissdo. Num
cendrio de politicas inalteradas, o Programa de Estabili-
dade prevé uma deterioragio do défice nominal em
2012, para 1,5 % do PIB, antes do seu novo aumento
gradual para 0,8 % do PIB até 2014. As previsdes dos
servicos da Comissdo sdo ligeiramente mais optimistas,
apontando para um défice de 1,1 % do PIB em 2012,
com base num cendrio macroeconémico mais favoravel e
num aumento das despesas mais lento. O Programa de
Estabilidade ndo prevé a consecuc¢do do objectivo de mé-
dio prazo (OMP), definido como um excedente estrutural
de 0,5% do PIB, no periodo de programagio 2011-
-2014. Pelo contrdrio, o saldo estrutural (recalculado pelos
servicos da Comissdo com base nas informagdes do Pro-
grama de Estabilidade, de acordo com a metodologia
comum) deverd registar uma deterioragio gradual, pas-
sando de um excedente de 0,3% em 2011 para um
défice de 0,8 % em 2014.

Atendendo a que o crescimento do PIB deverd permane-
cer sélido, as finangas publicas do Luxemburgo poderiam
beneficiar de uma melhoria do saldo estrutural tendo em
vista alcancar o OMP jd em 2012. Tal melhoria propor-
cionaria uma margem de seguranca ao Luxemburgo con-
tra uma eventual recessdo econémica futura e contribui-
ria para reforcar a sustentabilidade a longo prazo das
financas publicas. Além disso, a luz do previsivel impacto
dos passivos implicitos relacionados com o envelheci-
mento da populagdo, o pais beneficiaria se dispusesse
de um OMP mais ambicioso.

Segundo a mais recente avaliagéo da Comissdo, os riscos
relativos a sustentabilidade das finangas ptiblicas a longo
prazo parecem ser médios. Prevé-se que o aumento das
despesas publicas inerentes ao envelhecimento da popu-
lagdo no Luxemburgo, nas préximas décadas, seja o mais
acentuado da UE. O financiamento a curto prazo do
regime de pensdes é actualmente apoiado por um baixo
rdcio de dependéncia dos idosos e resulta, parcialmente,
das cotizagdes pagas pela populacdo relativamente jovem
de trabalhadores transfronteiricos. No futuro, estes facto-
res deverdo inverter-se, prevendo-se que os custos das
pensdes aumentem substancialmente. Embora o Governo
tenha acumulado um volume consideravel de activos e as
reservas para pensdes continuem a aumentar, estes ele-
mentos serdo insuficientes para garantir a sustentabili-
dade do regime. Além disso, a taxa de emprego dos
trabalhadores mais idosos (55-64 anos), que ascende a
38,2 % (em 2009), é uma das mais baixas da UE (média
da UE: 46 %). Ndo obstante a idade legal da reforma seja,
em principio, de 65 anos, o regime de pensdes luxem-
burgués permite frequentemente passagens a reforma
precoces, praticamente sem qualquer reducdo no nivel
da pensio, que, alids, é comparativamente elevado. Con-
sequentemente, a idade média de abandono do mercado
de trabalho é de 59,4 anos, o que pesa sobre os custos
do regime de pensdes. Os planos do Governo no sentido
de uma reforma do regime de pensdes prevéem um novo
modelo que tem por objectivo manter em actividade por
periodos mais longos, numa base voluntdria, os detento-
res de postos de trabalho. Este modelo permitiria melho-
rar o rdcio de dependéncia do regime de pensdes. No
entanto, este mecanismo apenas diria respeito a novos
pensionistas e s6 se aplicaria a parte da carreira que se

(1)
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situa apos a entrada em vigor da reforma, pelo que sé
produziria plenos efeitos num prazo de 40 anos.

A competitividade de precos e custos do Luxemburgo
deteriorou-se substancialmente desde o inicio da dltima
década. Esta deterioragdo deve-se a evolugdo quer a nivel
de saldrios quer de produtividade. Durante o periodo
2000-2010, o aumento dos custos unitdrios da méo-
-de-obra foi cerca de uma vez e meia mais répido no
Luxemburgo do que na média da UE-15 e mais de cinco
vezes mais rdpido do que na Alemanha. Tendo em conta
o acordo entre o Governo e os sindicatos no sentido de
adiar, da Primavera para Outubro de 2011, a aplicagdo
do mecanismo de indexa¢do automadtica dos saldrios, ve-
rificar-se-4 uma modera¢do substancial do crescimento
real dos saldrios em 2011. Deverd ainda ser tomada
uma decisio no que respeita ao limiar seguinte. Dadas
as actuais perspectivas de inflagdo, a proxima indexagdo
automdtica poderd ocorrer jé na Primavera de 2012,
anulando assim os anteriores ganhos de competitividade
dos custos.

Nio obstante o emprego, numa perspectiva histdrica, ter
registado um forte crescimento, a taxa de emprego da
populagdo residente é inferior @ média da UE, especial-
mente em ambas as extremidades do espectro etdrio. A
criagdo de emprego nos tltimos anos tem essencialmente
beneficiado nio-residentes. Embora, a partir de 2008,
esteja relacionado com a recessdo, o aumento do desem-
prego assume um cardcter cada vez mais estrutural, o que
¢ ilustrado pelo facto de, durante os anos de crescimento
que antecederam a crise, 0 emprego necessitar de aumen-
tar cerca de 4 % por ano para produzir um declinio
marginal do desemprego. O desemprego juvenil ¢é relati-
vamente elevado, ascendendo a 16,1 % em 2010, em
comparacdo com 6 % da populacio activa total. A taxa
de desemprego depende fortemente do nivel de instrugdo.
Os jovens residentes enfrentam uma forte concorréncia
pelos postos de trabalho disponiveis por parte dos nio-
-residentes, que frequentemente sdo tanto ou mesmo mais
qualificados.

O Governo luxemburgués esbogou uma série de compro-
missos no dmbito do Pacto para o Euro+. Estes compro-
missos referem-se aos quatro dominios do Pacto. No
dominio orgamental, o Governo aprovou as caracteristi-
cas de uma reforma do regime de pensdes e compro-
mete-se a concluir a reforma até ao final de 2011. A fim
de reforgar a estabilidade financeira, as medidas incidem
no aumento da resisténcia do sector financeiro através da
regulamentacdo e da supervisio aos niveis europeu e
internacional e na prossecu¢do dos esforcos de diversifi-
cagdo da estrutura da economia luxemburguesa. As me-
didas a favor do emprego incidem no aumento da eficé-
cia das politicas activas de emprego (reforma da «Admi-
nistration de 'Emploi») e no incentivo a aprendizagem ao
longo da vida no sector privado mediante uma taxa de
co-financiamento mais elevada por parte do Estado. As
medidas a favor da competitividade incluem um adia-
mento da indexagdo salarial da Primavera de 2011 (im-
plicita no sistema de indexagdo automatica) para Outubro
de 2011, bem como um compromisso de negociagio
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com os parceiros sociais de um adiamento semelhante
para 2012. Além disso, o Governo comprometeu-se a
melhorar a envolvente empresarial mediante uma simpli-
ficagdo administrativa e uma optimizacdio da infra-
estrutura. Estas medidas estio em consonincia com a
agenda de reformas mais vasta resumida no Programa
de Estabilidade e no Programa Nacional de Reformas,
enfrentando desafios nos dominios das pensdes, da com-
petitividade, do emprego (nomeadamente dos jovens e
dos trabalhadores mais idosos) e do sector financeiro.
Contudo, algumas das reformas propostas carecem de
pormenores. Os compromissos do Pacto para o Euro+
foram avaliados e tidos em conta nas recomendagdes.

A Comissdo avaliou o Programa de Estabilidade e o Pro-
grama Nacional de Reformas, incluindo os compromissos
do Pacto para o Euro+ respeitantes ao Luxemburgo. To-
mou ndo s6 em consideragdo a importincia destes em
termos de politicas orcamentais e socioeconémicas sus-
tentdveis no Luxemburgo, como a sua conformidade com
as regras e orientagdes da UE, dada a necessidade de
consolidar a governacdo econdémica global da UE através
de um contributo da UE para as futuras decisdes nacio-
nais. Neste contexto, a Comissdo considera que uma re-
ducdo mais ambiciosa do défice em 2011 deve ser pos-
sivel, devido as perspectivas macroecondmicas favoraveis,
e que um esfor¢o orcamental mais consistente permitiria
ao Luxemburgo alcangar o OMP em 2012. Devem igual-
mente ser tomadas medidas para reformar o regime de
pensdes e fomentar o prolongamento da vida activa,
reforcar a competitividade e estimular o emprego dos
jovens.

A luz desta avaliagdo, o Conselho examinou a actualiza-
¢do de 2011 do Programa de Estabilidade do Luxem-
burgo, estando o seu parecer (') reflectido, em especial,
nas recomendagdes 1 e 2 infra. Tendo em conta as con-
clusdes do Conselho Europeu de 25 de Margo de 2011,
o Conselho examinou o Programa Nacional de Reformas
do Luxemburgo,

(") Previsto no artigo 5.°, n.° 3, do Regulamento (CE) n.° 1466/97.

RECOMENDA QUE o Luxemburgo tome medidas no periodo de
2011-2012 para:

1. Tirar partido da melhoria das condicdes ciclicas, intensificar
o esforco or¢amental e usar rendimentos adicionais ndo pre-
vistos com vista a redugdo do défice nominal e & consecucio
do objectivo de médio prazo em 2012,

2. Propor e aplicar uma vasta reforma do regime de pensdes, a
fim de garantir a sustentabilidade a longo prazo do regime,
comecando por medidas destinadas a aumentar a taxa de
participagdo dos trabalhadores mais idosos, nomeadamente
através do desincentivo a reforma antecipada. A fim de au-
mentar a idade efectiva de reforma, poderdo ser consideradas
medidas com as que estabelecem um nexo entre a idade legal
da reforma e a esperanga de vida,

3. Tomar medidas para reformar, em consulta com os parceiros
sociais e em conformidade com as prdticas nacionais, o
sistema de negociagdo salarial e de indexacdo dos saldrios,
a fim de assegurar que o crescimento salarial reflecte melhor
a evolugdo da produtividade da mio-de-obra e da competi-
tividade,

4. Tomar medidas para reduzir o desemprego dos jovens atra-
vés do reforgo das accdes de formagio e educagdo destinadas
a adaptar melhor as qualificacdes dos jovens a procura de
méo-de-obra.

Feito em Bruxelas, em 12 de Julho de 2011.

Pelo Conselho
O Presidente
J. VINCENT-ROSTOWSKI
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RECOMENDA(;AO DO CONSELHO
de 12 de Julho de 2011

relativa ao Programa Nacional de Reformas de 2011 da Austria,e que emite o parecer do Conselho
sobre o Programa de Estabilidade actualizado da Austria para 2011-2014

(2011/C 210/03)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia, nomeadamente os artigos 121.%, n.° 2, e 148.°, n.° 4,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1466/97 do Conselho,
de 7 de Julho de 1997, relativo ao reforco da supervisio das
situacdes orgamentais e a supervisdo e coordenacio das politicas
econdmicas ('), nomeadamente o artigo 5.°, n.° 3,

Tendo em conta a recomendagio da Comissdo Europeia,
Tendo em conta as conclusdes do Conselho Europeu,
Tendo em conta o parecer do Comité do Emprego,
Apbs consulta a0 Comité Econdmico e Financeiro,
Considerando o seguinte:

(1)  Em 26 de Margo de 2010, o Conselho Europeu aprovou
a proposta da Comissdo de lancar uma nova estratégia
para o emprego e o crescimento, «Europa 2020», baseada
numa maior coordenagdo das politicas econémicas, a
qual se centrard nos dominios fundamentais em que se
impdem medidas para reforcar o potencial de cresci-
mento sustentdvel e competitividade da Europa.

(20 Em 13 de Julho de 2010, o Conselho adoptou uma
recomendacdo relativa as orientagdes gerais para as poli-
ticas econdmicas dos Estados-Membros e da Unido (de
2010 a 2014) e, em 21 de Outubro de 2010, uma
decisdo relativa as orientagdes para as politicas de em-
prego dos Estados-Membros (%), que, em conjunto, for-
mam as «orienta¢des integradas». Os Estados-Membros
foram convidados a ter em conta as orientagdes integra-
das nas respectivas politicas econémicas e de emprego.

(3)  Em 12 de Janeiro de 2011, a Comissio adoptou a pri-
meira Andlise Anual do Crescimento, assinalando o inicio
de um novo ciclo de governagio econémica na UE e o
primeiro Semestre Europeu de coordenagdo ex ante e
integrada da politica econdmica, baseado na estratégia
Europa 2020.

(4  Em 25 de Margo de 2011, o Conselho Europeu subs-
creveu as prioridades para o processo de consolidagio
orcamental e de reforma estrutural (em consonancia

(") JO L 209 de 2.8.1997, p. 1.

(%) Mantidas para 2011 pela Decisio 2011/308/UE do Conselho, de
19 de Maio de 2011, relativa as orientagdes para as politicas de
emprego dos Estados-Membros (JO L 138 de 26.5.2011, p. 56).

com as conclusdes do Conselho de 15 de Fevereiro e
7 de Margo de 2011 e na sequéncia da Andlise Anual
do Crescimento realizada pela Comissdo). O Conselho
Europeu realgou a necessidade de dar prioridade ao res-
tabelecimento de orcamentos sdlidos e da sustentabili-
dade orcamental, a redugdo da taxa de desemprego atra-
vés de reformas do mercado de trabalho e a realizacio de
novos esfor¢os para aumentar o crescimento. Solicitou
aos Estados-Membros que traduzissem estas prioridades
em medidas concretas, a incluir nos respectivos Progra-
mas de Estabilidade ou de Convergéncia e nos Programas
Nacionais de Reformas.

Em 25 de Marco de 2011, o Conselho Europeu convidou
também os Estados-Membros que participam no Pacto
para o Eurot a apresentarem oS seus cOMPromissos a
tempo de serem incluidos nos respectivos Programas de
Estabilidade ou Convergéncia e nos Programas Nacionais
de Reformas.

Em 27 de Abril de 2011, a Austria apresentou a actua-
lizagdo de 2011 do seu Programa de Estabilidade, que
abrange o periodo de 2011-2014, e, em 2 de Maio de
2011, o seu Programa Nacional de Reformas para 2011.
Para ter em conta as interligacdes, os dois programas
foram avaliados simultaneamente.

A economia austriaca enfrentou a crise partindo de bases
sélidas, sem que tivesse registado quaisquer desequilibrios
ou distor¢des graves no periodo imediatamente anterior.
Apesar disso, a crise econdmica e financeira empurrou-a
para a mais profunda recessdo verificada desde hd déca-
das. Globalmente, o PIB real registou uma contrac¢io de
quase 4 % em 2009. Em consequéncia da crise, em 2009,
o emprego baixou cerca de 1 % e a taxa de desemprego
aumentou para 4,8 % (contra 3,8 % no ano anterior). A
crise pds fim ao crescimento continuo anterior do exce-
dente da balanca de transaccdes correntes. A crise eco-
némica e financeira teve repercussdes negativas nas fi-
nangas publicas. Em consequéncia da adopcdo de pacotes
de incentivos e do funcionamento pleno dos estabiliza-
dores automadticos, o défice da administracio publica
atingiu 4,1 % e 4,6 % do PIB respectivamente em 2009
e 2010. A divida puablica aumentou para 69,6 % e
72,3 % do PIB respectivamente em 2009 e 2010. Aten-
dendo a que a maioria das medidas de estimulo tinha
cardcter permanente, logo que as condi¢des econdmicas
registaram melhorias, verificou-se a necessidade de con-
solidagdo orgamental. Na lei do orcamento de 2011, foi
adoptado um pacote de medidas de consolida¢do corres-
pondente a cerca de 1 % do PIB. Desde o terceiro trimes-
tre de 2009, a economia tem vindo a recuperar progres-
sivamente da crise, decorrente do crescimento da procura
externa e, em especial, do maior dinamismo da actividade
econémica na Alemanha. Globalmente, o crescimento
real do PIB atingiu 2 % em 2010.
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Com base na avaliagdo do Programa de Estabilidade ac-
tualizado nos termos do artigo 5.°, n.° 1, do Regula-
mento (CE) n.° 1466/97, o Conselho considera que o
cendrio macroeconémico na base das projeccdes orga-
mentais ¢ plausivel e demasiado favordvel no final do
periodo de Programa de Estabilidade. O principal objec-
tivo da estratégia orcamental de médio prazo, apresen-
tada na Gltima actualizagdo do Programa de Estabilidade,
¢ a reducdo gradual do défice geral da administragdo
publica de 4,6 % do PIB em 2010 para 2,4 % do PIB
em 2014, essencialmente por via da contengdo da des-
pesa. Estas metas apresentam essencialmente riscos de
revisio em baixa, devido ao facto de as medidas para
apoiar o processo de consolidagdo ao nivel sub-nacional
ndo serem especificadas e de as poupangas com algumas
das iniciativas tomadas ao nivel federal ndo se concreti-
zarem, nomeadamente as receitas da campanha contra a
evasdo fiscal, cujo impacto previsto parece assumir um
carécter altamente especulativo. Em contrapartida, o qua-
dro plurianual de despesas introduzido pelo Governo
Federal em 2009 constitui um factor de risco positivo
e parece ter contribuido para reforcar a previsibilidade do
processo orcamental a médio prazo, ainda que circuns-
crito ao plano federal. O Programa de Estabilidade prevé
que o ricio divida/PIB crescerd de 72,3 % em 2010 para
75,5 % em 2013, baixando para 75,1 % em 2014. Con-
tudo, existem alguns riscos associados a estas projeccdes,
ligados ao crescimento da divida das empresas publicas
classificadas fora do sector do Estado e a outros encargos
potenciais decorrentes das medidas de apoio ao sector
bancério. Ao mesmo tempo, contudo, o ricio da divida
poderd ser inferior, dada a probabilidade de os bancos
reembolsarem os apoios publicos recebidos durante a
crise antes do prazo previsto no Programa de Estabili-
dade.

De acordo com o Programa de Estabilidade, o défice das
administracdes publicas deverd cair abaixo do valor de
referéncia de 3 % em 2013, o que corresponde ao prazo
fixado pelo Conselho. Todavia, o esfor¢o or¢amental mé-
dio anual de 0,2% do PIB previsto no Programa de
Estabilidade para o periodo de 2011-2013 ¢é bastante
inferior ao esfor¢o de 0,75 % do PIB, que o Conselho
havia instado a Austria a apresentar. Segundo a mais
recente avaliacio da Comissdo, os riscos relativos a sus-
tentabilidade das finangas publicas a longo prazo pare-
cem ser médios.

Embora o Pacto de Estabilidade da Austria esteja em
curso, a introdugdo de mais reformas a nivel das rela¢des
or¢amentais entre os varios niveis da administracio pd-
blica conduziria a realiza¢io de economias substanciais,
apoiaria o processo de consolidacdo orcamental e liber-
taria recursos para a realizagdo de investimentos destina-
dos a estimular o crescimento em dominios como a
investigagio e desenvolvimento ou o ensino. E larga-
mente reconhecido que as relagdes actuais sio comple-
xas: ndo s6 as receitas provenientes da maioria dos im-
postos individuais sdo partilhadas pelos diferentes niveis
da administracdo territorial, de acordo com taxas fixas,
como em indmeros dominios a tomada de decisdes estd
dividida por varios niveis da administracdo ptblica. Nal-
guns sectores de actividade, a responsabilidade da geracdo
de receitas e da realizacio de despesas ndo cabe ao
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mesmo nivel da administracdo. Nos sectores da sadde e
da educagdo encontram-se exemplos notdveis das inefi-
ciéncias resultantes do actual modelo de relagdes orga-
mentais.

A Austria apresenta uma das cargas fiscais médias mais
elevadas da UE. Comparadas com outros paises da UE, as
contribui¢des para a seguranca social dos trabalhadores
sdo muito elevadas. A redugdo das contribuicdes para o
fundo de desemprego dos trabalhadores com saldrios
baixos, em 2008, e a reforma do imposto sobre o ren-
dimento, em 2009, contribuiram para reduzir a carga
fiscal sobre o trabalho mas, comparado com o inicio
da década, ndo lograram evitar um ligeiro aumento da
carga fiscal das pessoas com rendimentos baixos e mé-
dios. Esta carga tem um impacto negativo no emprego,
em especial dos trabalhadores com baixos saldrios e pou-
cas qualificagdes.

Na Austria, a taxa de emprego dos trabalhadores mais
velhos continua bastante abaixo da média da UE, apesar
do sensivel aumento verificado na dltima década. Os
regimes de reforma antecipada e de pensdes de invalidez
continuam a ser amplamente utilizados. No total, em
2010, 72 % de todas as novas pensdes de reforma foram
concedidas antes de atingida a idade legal. Outro factor
que contribui para a reduzida taxa de emprego dos tra-
balhadores mais velhos é a ainda relativamente baixa
idade legal da reforma para as mulheres (60 anos). Aten-
dendo a evolugio demogréfica na Austria, é importante
aumentar a idade efectiva da reforma e melhorar o qua-
dro que permite aos trabalhadores mais velhos permane-
cer mais tempo no mercado de trabalho, dada a neces-
sidade de garantir a viabilidade das finangas pablicas e de
aumentar a oferta de mdo-de-obra, a qual, de acordo com
as previsdes, comegard a diminuir a partir de 2020.

A Austria apresenta uma taxa de emprego das mulheres
relativamente alta, associada a uma das mais elevadas
taxas de trabalho a tempo parcial. Os empregos das mu-
lheres concentram-se essencialmente em postos pouco
remunerados. Estes padrdes resultam em diferencas sala-
riais de 25,4 % entre homens e mulheres, a segunda taxa
mais elevada da UE, e num dos factores que conduzem a
um risco de pobreza relativamente elevado para as mu-
lheres. Um dos motivos do trabalho a tempo parcial das
mulheres € a reparticio desigual entre homens e mulhe-
res das obrigagdes familiares no que respeita a criangas e
idosos e a falta de estruturas de acolhimento de criangas
e de servicos de cuidados continuados.

O sistema de ensino caracteriza-se por uma «orientacio
precoce», em que os alunos tém de decidir, aos 10 anos
de idade, sobre o seu futuro percurso escolar, pela redu-
zida permeabilidade entre vias de ensino e por uma pra-
tica generalizada de escolaridade a meio tempo. Esta si-
tuacdo pode redundar em resultados escolares aquém do
desejavel no caso dos jovens vulnerdveis, nomeadamente
oriundos da emigracdo. As escolhas precoces predetermi-
nam em grande medida os percursos escolares futuros, o
que torna mais dificil atingir niveis de escolaridade mais
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elevados numa fase posterior. A criagio de uma escola
comum para a faixa etdria dos 10 aos 14 anos de idade
contribuiria para aumentar a igualdade de oportunidades
no sistema de ensino e ajudaria a combater o abandono
escolar.

A concorréncia no sector dos servicos, nomeadamente
servigos de rede, tais como as telecomunicagdes, os trans-
portes e os servicos de utilidade publica, assim como do
comércio retalhista e dos servicos profissionais, ainda ndo
estd suficientemente desenvolvida. O aumento da produ-
tividade tem sido lento e a estrutura de mercado ndo
contribuiu para aumentar o poder de compra e a procura
por parte dos consumidores. O incremento da concor-
réncia, facilitando o acesso ao mercado, a menor regula-
¢do das profissdes pela via legislativa e a garantia de
precos concorrenciais dardo aos consumidores mais pos-
sibilidades de escolha e precos mais acessiveis. A Austria
acumulou muitos atrasos na aplicagdo da Directiva «Ser-
vigos»; a resolugdo deste problema poderd contribuir para
desbloquear o crescimento. Em especial, a legislacdo «<ho-
rizontal», uma legislacdo federal que aplica os principios
essenciais da Directiva, continua pendente de adopgio.

A Austria assumiu um conjunto de compromissos no
ambito do Pacto para o Euro+. Esses compromissos
abrangem trés dos quatro dominios do pacto. No plano
orcamental, as medidas incidem na necessidade de au-
mentar a idade efectiva da reforma e de controlar mais
eficazmente a despesa ptiblica aos vérios niveis da admi-
nistragdo publica. No caso do emprego, é colocada a
ténica no combate ao desemprego dos jovens e, no
caso da competitividade, num nivel mais elevado de in-
vestimento nos dominios da investigagio e do ensino
técnico, assim como no desenvolvimento de modelos
para escolas a tempo inteiro. As iniciativas constantes
do pacto estdo em consondncia com o Programa Nacio-
nal de Reformas, a lei-quadro do orcamento federal e o
Programa de Estabilidade. No entanto, embora estas me-
didas abarquem algumas de principais questdes socioeco-
némicas com que o pais se defronta, hd desafios essen-
ciais que poderiam ser utilmente incluidos nos compro-
missos, incluindo nos dominios da politica orcamental,
da educacio, da concorréncia e da inovagdo. Os compro-
missos assumidos no ambito do Pacto para o Euro+
foram avaliados e tidos em conta nas recomendacdes.

A Comissdo avaliou o Programa de Estabilidade e o Pro-
grama Nacional de Reformas, bem como os compromis-
sos assumidos pela Austria no quadro do Pacto para o
Euro+. Para o efeito, tomou em consideragéo nio s6 a
sua importancia em matéria de politicas sustentdveis no
dominio orgamental e socioecon6mico na Austria, mas
também a observincia das regras e orientacdes da UE,
dada a necessidade de consolidar a governacdo econd-
mica global da UE, através de um contributo da UE
para as futuras decisdes nacionais. Atendendo as condi-
¢Oes econdmicas favordveis, a Comissio considera que é
necessario envidar esforcos complementares em matéria
de consolidacdo orgamental, especialmente em 2012, ¢
que as relacdes orgamentais entre os varios niveis da
administracdo publica devem ser objecto de reformas

adicionais. A reducdo da carga fiscal, a melhoria dos
resultados escolares e a luta contra a segmentacdo de
acordo com o género imprimiriam uma nova dinidmica
ao mercado de trabalho, refor¢ando a concorréncia e
promovendo a inovagio, além de aumentarem a compe-
titividade.

(18) A luz desta avaliacio, e tomando também em conside-

racdo a recomendagio do Conselho de 2 de Dezembro
de 2009 ao abrigo do artigo 126.°, n.° 7, do Tratado
sobre o Funcionamento da Unido Europeia, o Conselho
examinou a actualizacdo de 2011 do Programa de Esta-
bilidade da Austria, estando o seu parecer (1) reflectido,
em especial, nas recomendagdes 1 e 2 infra,

RECOMENDA que a Austria tome medidas no periodo de
2011-2012 para:

1. Corrigir mais rapidamente a situacdo de défice excessivo, o

que é projectado fazer principalmente pela vertente da des-
pesa, tirando proveito da retoma econdémica em curso, de
modo a garantir um esfor¢o or¢amental anual médio de,
pelo menos, 0,75% do PIB no periodo 2011-2013, em
harmonia com as recomendacdes do Conselho ao abrigo
do procedimento relativo aos défices excessivos. Para o
efeito, adoptar e aplicar as medidas necessdrias, incluindo a
nivel sub-nacional. Especificar as medidas necessdrias para
assegurar o progresso adequado para a realizagio do objec-
tivo de médio prazo de harmonia com o Pacto de Estabili-
dade e Crescimento (PEC) apds a correcgdo do défice exces-
sivo.

. Tomar medidas para reforcar o quadro orcamental nacional,

alinhando as responsabilidades no plano legislativo, adminis-
trativo, da geragdo de receitas e da realizacio de despesas
entre os varios niveis da administragdo publica, em particular
no sector da satde.

. Em consulta com os parceiros sociais e de acordo com as

préticas nacionais, adoptar medidas para limitar ainda mais o
acesso ao actual regime de reformas antecipadas para os
trabalhadores com longos periodos de descontos e adoptar
medidas para reduzir o perfodo de transicio para a harmo-
nizagdo da idade legal da reforma entre homens e mulheres,
de modo a garantir a sustentabilidade e a adequagio do
regime de pensdes. Aplicar as condicdes de acesso ao regime
de pensdes de invalidez de forma rigorosa.

. Tomar medidas para aumentar a participacio no mercado de

trabalho, nomeadamente: reduzir, com efeitos neutros em
termos orcamentais, a carga efectiva da fiscalidade e das
contribui¢des para a seguranga social sobre o trabalho, espe-
cialmente no caso das pessoas com rendimentos médios ou
baixos; aplicar o Plano de Ac¢do Nacional no que respeita a
igualdade de tratamento entre homens e mulheres no

(") Previsto no artigo 5.°, n.° 3, do Regulamento (CE) n.° 1466/97.
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mercado de trabalho, nomeadamente aumentando a dispo-
nibilidade de estruturas de acolhimento e o niimero de vagas
nas escolas com hordrio completo, para que as mulheres
possam trabalhar a tempo inteiro, e reduzindo as grandes
disparidades salariais entre homens e mulheres, e tomar me-
didas para melhorar os resultados escolares e prevenir o
abandono escolar.

. Adoptar medidas adicionais para promover a concorréncia,
em especial no sector dos servigos, tornando menos rigidas
as barreiras a penetracdo no mercado, eliminando as restri-

¢Oes injustificadas impostas as profissdes e reforgando as
competéncias da autoridade da concorréncia. Acelerar a
adopcdo da legislacdo «horizontal» pendente, que implementa
a Directiva «Servigos».

Feito em Bruxelas, em 12 de Julho de 2011.

Pelo Conselho
O Presidente
J. VINCENT-ROSTOWSKI
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RECOMENDA(;AO DO CONSELHO
de 12 de Julho de 2011

relativa ao Programa Nacional de Reformas de 2011 de Chipre e que emite o parecer do Conselho
sobre o Programa de Estabilidade actualizado de Chipre para 2011-2014

(2011/C 210/04)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia, nomeadamente os artigos 121.%, n.° 2, e 148.°, n.° 4,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1466/97 do Conselho,
de 7 de Julho de 1997, relativo ao reforco da supervisio das
situacdes orgamentais e a supervisdo e coordenacio das politicas
econdmicas ('), nomeadamente o artigo 5.°, n.° 3,

Tendo em conta a recomendagio da Comissdo Europeia,
Tendo em conta as conclusdes do Conselho Europeu,
Tendo em conta o parecer do Comité do Emprego,
Apbs consulta a0 Comité Econdmico e Financeiro,
Considerando o seguinte:

(1)  Em 26 de Margo de 2010, o Conselho Europeu aprovou
a proposta da Comissdo de lancar uma nova estratégia
para o emprego e o crescimento, «Europa 2020», baseada
numa maior coordenagdo das politicas econémicas, a
qual se centrard nos dominios fundamentais em que se
impdem medidas para reforcar o potencial de cresci-
mento sustentdvel e competitividade da Europa.

(20 Em 13 de Julho de 2010, o Conselho adoptou uma
recomendacdo relativa as orientagdes gerais para as poli-
ticas econdmicas dos Estados-Membros e da Unido (de
2010 a 2014) e, em 21 de Outubro de 2010, uma
decisdo relativa as orientagdes para as politicas de em-
prego dos Estados-Membros (%), que, em conjunto, for-
mam as «orienta¢des integradas». Os Estados-Membros
foram convidados a ter em conta as orientagdes integra-
das nas respectivas politicas econémicas e de emprego.

(3)  Em 12 de Janeiro de 2011, a Comissio adoptou a pri-
meira Andlise Anual do Crescimento, assinalando o inicio
de um novo ciclo de governagio econémica na UE e o
primeiro Semestre Europeu de coordenagdo ex ante e
integrada da politica econdmica, baseado na estratégia
Europa 2020.

(4  Em 25 de Margo de 2011, o Conselho Europeu subs-
creveu as prioridades para o processo de consolidagio
orcamental e de reforma estrutural (em consonancia

(") JO L 209 de 2.8.1997, p. 1.

(%) Mantidas para 2011 pela Decisio 2011/308/UE do Conselho, de
19 de Maio de 2011, relativa as orientagdes para as politicas de
emprego dos Estados-Membros (JO L 138 de 26.5.2011, p. 56).

com as conclusdes do Conselho de 15 de Fevereiro e
7 de Margo de 2011 e na sequéncia da Andlise Anual
do Crescimento realizada pela Comissdo). O Conselho
Europeu realgou a necessidade de dar prioridade ao res-
tabelecimento de orcamentos sdlidos e da sustentabili-
dade orcamental, a redugdo da taxa de desemprego atra-
vés de reformas do mercado de trabalho e a realizacio de
novos esfor¢os para aumentar o crescimento. Solicitou
aos Estados-Membros que traduzissem estas prioridades
em medidas concretas, a incluir nos respectivos Progra-
mas de Estabilidade ou de Convergéncia e nos Programas
Nacionais de Reformas.

Em 25 de Marco de 2011, o Conselho Europeu convidou
também os Estados-Membros que participam no Pacto
para o Euro+ a apresentarem 0s seus COMpromissos a
tempo de serem incluidos nos respectivos Programas de
Estabilidade ou Convergéncia e nos Programas Nacionais
de Reformas.

Em 6 de Maio de 2011, Chipre apresentou o seu Pro-
grama Nacional de Reformas para 2011 e, em 7 de Maio
de 2011, a actualizagdo de 2011 do seu Programa de
Estabilidade, que abrange o periodo de 2010-2014. Para
ter em conta as interligagdes, os dois programas foram
avaliados simultaneamente.

A economia cipriota tem vindo a recuperar de forma
moderada, apds o pais ter registado a primeira crise eco-
némica dos dltimos trinta e cinco anos, em 2009, com
uma queda do PIB real de 1,7 %. O mercado de trabalho
foi abalado pela recessdo, com o desemprego a atingir os
6,5 % em 2010. As financas ptblicas também se deterio-
ram. Partindo de uma situagdo excedentdria, o or¢amento
das administra¢des publicas registou um défice de 6 % do
PIB em 2009, induzido pelos estabilizadores automaticos,
pelas medidas discriciondrias de incentivo or¢amental
para combater a recessdo econdmica e pelos efeitos, re-
lativamente significativos, de um padrdo de crescimento
menos rico em receitas fiscais. A actividade econémica
aumentou de forma moderada em 2010, registando um
crescimento de 1 %, essencialmente impulsionado pela
acumulacdo de existéncias, apds 0 escoamento massivo
ocorrido em 2009, a par de uma ligeira retoma do con-
sumo privado. De acordo com as previsdes, a consolida-
cdo das perspectivas econdmicas beneficiard o mercado
de trabalho e o emprego deverd aumentar ligeiramente,
enquanto a taxa de desemprego deverd baixar progressi-
vamente, apés ter atingido o seu nivel maximo em finais
de 2010.

Com base na avaliagdo do Programa de Estabilidade ac-
tualizado nos termos do Regulamento (CE) n.° 1466/97,
o Conselho considera que o cendrio macroecondémico
subjacente as projecgdes orgamentais é plausivel até
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2012, mas bastante optimista nos anos seguintes, relati-
vamente as previsdes da Primavera de 2011 realizadas
pelos servicos da Comissdo. O objectivo do Programa
de Estabilidade ¢ reduzir o défice orcamental para 4 %
do PIB em 2011 e para 2,6 % em 2012, de harmonia
com a recomendacdo do Conselho de 13 de Julho de
2010, assim como prosseguir a consolidagdo no periodo
seguinte. O programa prevé que o rcio da divida atinja o
seu nivel mdximo em 2012, para recuar em seguida. O
aumento da média anual a nivel de saldo estrutural para
o periodo de 2011-2012 ¢ de 1,5 % do PIB, em sintonia
com a recomendagdo do Conselho de 13 de Julho de
2010. Contudo, a melhoria estrutural devera ficar aquém
dos requisitos do Pacto de Estabilidade e Crescimento
tanto em 2013 como em 2014. O objectivo de médio
prazo (OMP), que ¢ reafirmado, de um or¢amento equili-
brado em termos estruturais, ndo serd alcancado no pe-
riodo de programacdo. Embora o ajustamento global
previsto assente na contengdo da despesa, a maioria das
medidas de 2011 incide na receita. Globalmente, existem
riscos de abrandamento da trajectéria de consolidagio
delineada no programa, associados ao reequilibrio conti-
nuado no sentido de um padrdo de crescimento menos
dependente das receitas fiscais, a pratica da adopcdo de
orgamentos complementares ao longo do ano e a apli-
cacdo atempada das medidas ainda por acordar com os
parceiros sociais e outras em moldes ainda por definir
(por exemplo, a contengdo da despesa corrente). Em face
destes riscos, poderd ser necessdrio adoptar medidas adi-
cionais, caso os progressos registados a nivel macroeco-
némico ou orcamental ndo correspondam ao previsto.

Apesar de ter baixado para cerca de 8 % do PIB em
2010, o défice da balanca de transac¢des correntes con-
tinua elevado, o que poderd condicionar o crescimento
econémico a médio prazo. Os elevados encargos do sec-
tor publico terdo que ser financiados pela divida externa
ou por um aumento da poupanca privada interna. Este
ultimo cendrio implicaria um crescimento mais baixo do
produto, afastando o consumo privado ou o investi-
mento. A médio prazo, o défice deverd continuar a bai-
xar, mas a um ritmo moderado. Em 13 de Julho de
2010, no contexto do procedimento relativo aos défices
excessivos, o Conselho convidou as autoridades cipriotas
a reforgar também o cardcter vinculativo do seu quadro
orcamental de médio prazo. Até a data, ndo foram co-
municados quaisquer progressos nesta matéria. De
acordo com o Programa de Estabilidade, prevé-se que o
quadro orcamental a médio prazo venha a ser plena-
mente implementado a partir do exercicio or¢amental
de 2014, em vez de 2012, conforme até recentemente
previsto. Consequentemente, o seu impacto s6 se fard
sentir a médio prazo. A execucdo atempada do novo
quadro é importante para uma consolidacdo bem suce-
dida e sustentdvel das financas publicas.

O sector bancdrio resistiu bem a crise financeira global e
a crise da divida soberana da drea do Euro, sem necessi-
dade de intervencdo estatal. Contudo, com activos cor-
respondentes a mais de seis vezes o PIB (filiais e sucursais
de bancos estrangeiros excluidos) e a mais de nove vezes
o PIB (filiais e sucursais de bancos estrangeiros incluidos),
trata-se de um sector com grande peso na economia.

1

(12)

(13)

Além disso, estd bastante concentrado, detendo trés gru-
pos nacionais cerca de 55 % do total dos activos banca-
rios consolidados, a excep¢do dos bancos cooperativos.
Os riscos que actualmente se colocam nos mercados
financeiros internacionais aconselham a manter uma ges-
tdo conservadora do balango e uma supervisio prudente.
Chipre dispde de dois tipos de autoridades de supervisdo:
o Banco Central de Chipre, no caso dos bancos comer-
ciais, e a autoridade para a supervisio e o desenvolvi-
mento das sociedades cooperativas (ASDCS), no caso das
instituicdes de crédito cooperativo. O Governo promove
a harmoniza¢do de prdticas em ambos os O6rgdos de
supervisdo. Enquanto isso, um passo para a unificacio
da supervisio consiste no necessario reforco da trans-
paréncia da supervisio das sociedades de crédito coopera-
tivo.

O impacto or¢amental estimado a longo prazo do enve-
lhecimento da populagdo é claramente superior a média
da UE, devido principalmente a um aumento relativa-
mente elevado das despesas com pensdes em percenta-
gem do PIB nas préximas décadas. Segundo a mais re-
cente avaliacio da Comissdo, os riscos relativos a susten-
tabilidade das financas publicas a longo prazo parecem
ser elevados. A reforma do sistema de pensdes, levada a
cabo em Abril de 2009, assenta essencialmente nas re-
ceitas, pelo que se deverd traduzir apenas num ligeiro
abrandamento no crescimento das despesas nesta drea.
Os progressos registados no que respeita a reforma do
sector da satide, cujo objectivo é conter o aumento pre-
visto das despesas, mediante a criagdio de um sistema
nacional de satide e a transformagdo dos hospitais pu-
blicos em entidades auténomas, foram muito limitados.

O ajustamento automdtico bianual das ajudas de custo de
vida estd directamente ligado a variagio média do indice
de pregos no consumidor (IPC) ao longo dos dltimos seis
meses em relacdo aos seis meses precedentes. Esta me-
dida beneficia de um grande apoio dos parceiros sociais e
permanece um elemento ndo negocidvel do processo de
concertacdo social. No entanto, a sua aplicagio uniforme
ndo permite que os saldrios reflictam as diferengas de
produtividade dos vérios sectores. Os problemas coloca-
dos por esta ajuda de custo prendem-se, em primeiro
lugar, com o facto de os saldrios apenas estarem ligados
ao preco dos produtos e ndo aos ganhos de produtivi-
dade. Em segundo lugar, quem mais beneficia deste re-
gime sdo os trabalhadores com rendimentos mais eleva-
dos. Em terceiro lugar, esta ajuda de custo tem também
um impacto significativo nas finangas puablicas uma vez
que, para além das remuneragdes e dos saldrios, também
faz parte integrante das pensdes, subsidios e outros abo-
nos.

Embora Chipre registe uma taxa de emprego acima da
média da UE, o mercado de trabalho apresenta grandes
desequilibrios entre géneros. O Programa Nacional de
Reformas de Chipre reconhece que o fosso entre homens
e mulheres em matéria de emprego, o custo e a dispo-
nibilidade das estruturas de acolhimento de criancas, a
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auséncia de modalidades flexiveis de emprego e as dife-
rencas de saldrios persistentemente elevadas entre ho-
mens e mulheres constituem importantes pontos de es-
trangulamento, que criam obstdculos ao emprego e ao
crescimento. A este respeito, o Programa Nacional de
Reformas inclui medidas relacionadas. Enquanto Chipre
regista niveis elevados de instrugdo secunddria e univer-
sitaria, o ensino e a formagdo profissionais (EPF) ndo
parecem constituir op¢des atractivas. A elevada taxa de
desemprego dos jovens combinada com uma grande per-
centagem de pessoas com um nivel de instrucio elevado
no desemprego total é um sinal da falta de adequacio das
qualificagdes as necessidades da economia cipriota. Além
disso, tratando-se de um pais que, em geral, apresenta
bons niveis de instrugdo, regista uma reduzida participa-
¢do na aprendizagem ao longo da vida, especialmente
para certos grupos (pessoas pouco qualificadas, trabalha-
dores mais velhos e desempregados). Para resolver estes
problemas, o Programa Nacional de Reformas prevé uma
série de medidas, incluindo a criagdo de um conjunto de
novas instituitos de ensino e formacdo profissional de
nivel pés-secunddrio bem como de um novo sistema
de estdgios profissionalizantes, a partir de 2012-2013.
De um modo geral, o objectivo estratégico do pais, que
consiste em passar de empregos com baixa produtividade
para empregos com produtividade elevada beneficiaria
muito da reorientacio do sistema de ensino e formacio
profissionais, tendo em vista uma maior diversidade de
qualificagdes, de harmonia com a procura verificada no
mercado de trabalho.

Chipre adoptou uma lei geral de transposicdo da Direc-
tiva Servi¢os em Julho de 2010. Foi igualmente adoptada
alguma legislagdo sectorial especifica, recentemente trans-
mitida a Comissdo Europeia mediante notificacio das
medidas nacionais de execu¢do no inicio de Junho de
2011. Contudo, levantam-se algumas questdes quanto a
integralidade do processo de transposi¢do, uma vez que
em alguma da legislagio sectorial especifica, que ainda
ndo foi objecto de quaisquer alteragdes, persistem alguns
dos obstaculos ao estabelecimento e a livre prestacio de
servicos. Estes variam entre os de ordem geral, nomea-
damente a necessidade de uma autorizagio das autorida-
des locais para qualquer actividade empresarial ou a li-
mitagdo desta no tempo, qualquer que seja o sector e os
riscos envolvidos, e os muito especificos, nomeadamente
as tarifas fixas para os servigos de turismo, um exame das
necessidades econdémicas no caso das autorizacdes no
sector do aluguer de automéveis, o tratamento discrimi-
natério das empresas de construgdo de outros Estados-
-Membros ou a proibicdo imposta a arquitectos e enge-
nheiros de exercerem a profissio enquanto pessoas co-
lectivas.

De um modo geral, os condicionalismos e questdes am-
bientais ligados aos recursos e a utilizacio da energia
podem criar impedimentos ao crescimento. Este pro-
blema prende-se com a localizagdo geogrifica especifica
do pais e as prolongadas situagdes de seca, consequéncia
das alteracdes climdticas. Foi recentemente completado e
publicitado um estudo sobre a relacido custo/eficicia dos
regimes de apoio as energias renovaveis, tendo os regi-
mes de apoio sido revistos nessa base. O funcionamento
do sector da energia pode ser significativamente melho-

(16)

17)

(18)

rado pela introdugdo do gds natural e a facilitagdo dos
investimentos em infra-estruturas de energias renovéveis.

Chipre assumiu um conjunto de compromissos no am-
bito do Pacto para o Euro+. No plano orgamental, o
pacto obriga o pais a reforcar a sustentabilidade orca-
mental preparando uma lei-quadro para lidar com as
crises financeiras e criando um Fundo de Estabilidade
Financeira independente. Além disso, estd em curso um
didlogo sobre a reestruturacdo do sistema de pensdes do
sector publico, que deverd ficar concluido até finais de
2011. As medidas no dominio do emprego estdo orien-
tadas para combater o trabalho ilegal e ndo declarado,
resolver o problema da inadequagdo das qualificacdes e
aumentar a competitividade das empresas. As medidas
em matéria de competitividade abrangem a contencio
salarial no sector publico (revisio do mecanismo de in-
dexacdo de saldrios), o reforco da competitividade das
pequenas e médias empresas, a execu¢do da Estratégia
Digital Nacional até finais de 2011 e a promocdo da
eficiéncia energética e das energias renovaveis. Esses com-
promissos reflectem os quatro dominios do pacto. Pre-
véem a continuidade da agenda de grandes reformas de-
lineada no Programa de Estabilidade e no Programa Na-
cional de Reformas e confirmam os planos ja enunciados
no sentido da adopgio de reformas para combater as
fragilidades estruturais do pais, sem que, nesta fase, seja
definido um prazo para resolver questdes como os sald-
rios da fungdo publica e o sistema de pensdes. Estes
compromissos foram avaliados e tidos em conta nas
recomendacdes.

A Comissdo avaliou o Programa de Estabilidade e o Pro-
grama Nacional de Reformas, incluindo os compromissos
do Pacto para o Euro+. Tomou em consideracdo ndo sé a
sua relevancia a nivel de politicas sustentdveis no domi-
nio orgamental e socioeconémico em Chipre, mas tam-
bém o cumprimento das regras e orientagdes da UE, dada
a necessidade de consolidar a governagio econdmica glo-
bal da UE, através de um contributo da UE para as
futuras decisdes nacionais. Em face do que precede, a
Comissdo considera que é necessdrio realizar mais esfor-
cos para alcancar a meta de défice orcamental para 2011
e que devem ser definidas medidas de consolidacio adi-
cionais para 2012 e além. Para aumentar a sustentabili-
dade das finangas publicas a longo prazo, serd necessario
tomar medidas adicionais no que respeita ao sistema de
pensdes e de satde. Devem igualmente ser tomadas no-
vas medidas para reforcar o quadro prudencial de super-
visdo bancdria, ajustar o sistema de indexacdo de saldrios,
melhorar o ensino profissional, a formacdo e as qualifi-
cagdes, 0 contexto empresarial e a eficiéncia energética.

A luz desta avaliacio, e tomando também em conside-
racdo a recomendacio do Conselho de 13 de Julho de
2010 ao abrigo do artigo 126.%, n.° 7, do Tratado sobre
o Funcionamento da Unido Europeia, o Conselho exami-
nou a actualizagdo de 2011 do Programa de Estabilidade
de Chipre, estando o seu parecer (') reflectido, em espe-
cial, nas recomendacdes 1 e 3 infra. Tendo em conta as

(") Previsto no artigo 5.°, n.° 3, do Regulamento (CE) n.° 1466/97.
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conclusdes do Conselho Europeu de 25 de Margo de
2011, o Conselho examinou o Programa Nacional de
Reformas de Chipre,

RECOMENDA que Chipre tome medidas no periodo de 2011-
-2012 para:

1. Adoptar as medidas que se revelem necessirias para, de

forma permanente, concretizar a meta orgamental para
2011 e a correcgdo do défice excessivo até 2012, em linha
com as recomendagdes do Conselho ao abrigo do procedi-
mento relativo aos défices excessivos. Tomar medidas para
manter o controlo rigoroso da despesa e aproveitar eventuais
desenvolvimentos orcamentais mais favordveis do que o pre-
visto para reduzir mais rapidamente o défice e a divida.
Avangar no sentido de alcangar o objectivo de Médio prazo
de, pelo menos, 0,5 % do PIB por ano e de conduzir o rcio
da divida publica a uma tendéncia descendente. Acelerar a
introducdo progressiva de um quadro orcamental plurianual
obrigatdrio, com uma base juridica vinculativa e mecanismos
de correcgdo, a partir da elaboracdo do or¢amento de 2012.
O programa e uma orgamentacdo com base nos resultados
deverdo ser executados logo que possivel.

. Reforcar mais o quadro prudencial aplicavel a supervisio das
instituicdes bancérias e das sociedades de crédito coopera-
tivo, de modo a assegurar uma deteccdo precoce dos riscos.

. Melhorar a sustentabilidade das finangas publicas a longo
prazo, aplicando medidas de reforma para controlar a des-
pesa dos sistemas de pensdes e de satide, de modo a conter o
aumento previsto das despesas ligadas ao envelhecimento da
populacdo. No caso das pensdes, alargar o nimero de anos
de contribui¢des, ligar a idade da reforma a esperanca de
vida ou adoptar outras medidas com efeito orgamental equi-
valente, tendo simultaneamente em conta a necessidade de
resolver o problema da elevada taxa de risco de pobreza das
pessoas mais velhas. No caso do sector da satde, adoptar
medidas adicionais para acelerar a implementacio do sistema
nacional de seguro de satde.

4. Tomar medidas com vista a reformar, em consulta com os

parceiros sociais e em conformidade com as préticas nacio-
nais, o sistema de negociagdo salarial e de indexacio dos
saldrios, de modo a garantir que o crescimento dos saldrios
reflicta melhor a evolugdo da produtividade do trabalho e da
competitividade.

. Adoptar medidas complementares no quadro das reformas

previstas para o sistema de ensino e formacio profissionais,
de modo a melhor fazer corresponder os resultados escolares
as necessidades do mercado de trabalho, incluindo através da
criagdo de institutos de ensino e formagdo profissionais a
nivel do pés-secunddrio. Tomar medidas para aumentar a
eficicia do sistema de formacdo profissional, concedendo
mais incentivos e melhorando o acesso ao ensino e a for-
magdo profissionais, em especial para os trabalhadores com
poucas qualificacdes, as mulheres e os trabalhadores mais
velhos.

. Abolir, até Dezembro de 2011, os obsticulos ao estabeleci-

mento e a livre prestacdo de servicos que ainda se mantém a
nivel da legislacdo sectorial especifica, de modo a criar mais
oportunidades de crescimento e de emprego no sector dos
Servicos.

. Introduzir medidas para aumentar a diversidade da origem

das fontes de energia e a expansio das fontes de energia
renovavel. Estabelecer, até 2012, um plano de gestio da
dgua e um regime de fixacdo de precos, tendo em conta
consideracdes de eficicia no plano dos custos e de equidade,
a fim de assegurar uma gestdo mais sustentavel dos recursos
hidricos.

Feito em Bruxelas, em 12 de Julho de 2011.

Pelo Conselho
O Presidente
J. VINCENT-ROSTOWSKI
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PARECERES

COMISSAO EUROPEIA

PARECER DA COMISSAO
de 15 de Julho de 2011

relativo ao projecto de eliminagio de residuos radioactivos provenientes do desmantelamento da
central nuclear de Bohunice V-1, localizada na Repdblica Eslovaca, em conformidade com o
artigo 37.° do Tratado Euratom

(Apenas faz fé o texto em lingua eslovaca)

(2011/C 210/05)

A avaliagio que se segue ¢é efectuada ao abrigo das disposi¢des do Tratado Euratom, sem prejuizo de
quaisquer avalia¢des adicionais a efectuar ao abrigo do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
e das obrigagdes decorrentes deste tltimo e do direito derivado.

Em 21 de Janeiro de 2011, a Comissdo Europeia recebeu do Governo eslovaco, em conformidade com o
artigo 37.° do Tratado Euratom, os dados gerais relativos ao projecto de eliminacdo de residuos radioactivos
provenientes do desmantelamento da central nuclear de Bohunice V-1.

Com base nesses dados e nas informagdes suplementares solicitadas pela Comissdo em 18 de Fevereiro de
2011 e prestadas pelas autoridades eslovacas em 8 e 29 de Abril de 2011, e na sequéncia de uma consulta
do grupo de peritos, a Comissio formulou o seguinte parecer:

1. A distincia entre a central e o ponto mais proximo do territério de outro Estado-Membro, neste caso a
Republica Checa, é de aproximadamente 38 km. As fronteiras austriaca e htingara situam-se, respecti-
vamente, a 55 e 62 km.

2. Em condi¢des normais de desmantelamento, as descargas de efluentes liquidos ou gasosos ndo sio
passiveis de afectar a saide da populacio de outro Estado-Membro.

3. Os residuos radioactivos sélidos de fraco e médio nivel radioactivo ficardo temporariamente armazenados
in situ a aguardar transferéncia para o depdsito nacional de residuos em Mochovce. Os residuos sélidos
de alta radioactividade ficardo armazenados in situ até se encontrar disponivel um depésito em camadas
geoldgicas profundas.

4. Os residuos solidos ou matérias residuais ndo-radioactivos que cumpram os niveis de isencdo ficardo
isentos do controlo regulamentar e serdo enviados para eliminagdo como residuos convencionais ou para
reutilizagdo ou reciclagem. Tal serd feito cumprindo os critérios estabelecidos nas normas de seguranga
de base (Directiva 96/29/Euratom).

5. No caso de descargas ndo programadas de efluentes radioactivos que possam resultar de um acidente do
tipo e magnitude considerados nos dados gerais, as doses provaveis recebidas pela populacdo de outro
Estado-Membro ndo serdo susceptiveis de afectar a sua saude.
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Em conclusdo, a Comissdo é de opinido que a execu¢do do projecto de eliminagdo de residuos radioactivos,
independentemente da sua forma, provenientes do desmantelamento da central nuclear de Bohunice V-1 na
Reptiblica Eslovaca, tanto em condi¢des normais de funcionamento como em consequéncia de um acidente
do tipo e magnitude considerados nos dados gerais, ndo ¢ passivel de resultar na contaminacio radioactiva
das dguas, do solo ou do espago aéreo de outro Estado-Membro.

Feito em Bruxelas, em 15 de Julho de 2011.

Pela Comissdo
Giinther OETTINGER
Membro da Comissdo



C 210/18

Jornal Oficial da Unido Europeia

16.7.2011

PARECER DA COMISSAO
de 15 de Julho de 2011

sobre um projecto de regulamento do Banco Central Europeu que altera o Regulamento (CE)
n.° 25/2009 do Banco Central Europeu relativo ao balanco do sector das instituicdes financeiras

1.1.

1.2.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

monetdrias (reformulacio) (BCE[2008/32)
(2011/C 210/06)

Introducio

Em 19 de Maio de 2011, a Comissdo recebeu um pedido do Banco Central Europeu (BCE) relativo a
um parecer sobre um projecto de regulamento do BCE que altera o Regulamento (CE) n.° 25/2009
relativo ao balango do sector das instituicdes financeiras monetdrias (reformulagdo) (BCE/2008/32) (em
seguida, «o projecto de regulamento»).

A Comissdo acolhe favoravelmente este pedido e reconhece que o BCE age, desta forma, em confor-
midade com o seu dever de consultar a Comissdo sobre os projectos de regulamentos do BCE sempre
que haja ligagdo com as exigéncias estatisticas da Comissdo, tal como se formula no artigo 5.°, n. 2,
do Regulamento (CE) n.° 2533/98 do Conselho relativo a compilagdo de informacdo estatistica pelo
Banco Central Europeu. Como o dever de consulta se destina a garantir a coeréncia necessiria a
produgdo de estatisticas que cumpram as exigéncias de informagdo respectivas do BCE e da Comissdo,
a Comissdo relembra que a boa cooperacio entre o BCE e a Comissdo sé pode ser benéfica para ambas
as institui¢des e para os utilizadores e respondentes, ao facultar uma produ¢io mais eficaz de estatis-
ticas europeias.

Observagdes especificas

. A Comissdo acolhe de bom grado, em especial, a referéncia a Directiva 2009/110/CE relativa as

instituicdes de moeda electrénica feita no projecto de regulamento.

No artigo 1.°, n.° 1, alinea a), o BCE estabelece quatro subsectores de institui¢des financeiras mone-
tarias (IFM), nomeadamente: «a) Os bancos centrais»; «b) As institui¢des de créditor; «c) Outras IFM»; e
«d) Fundos do mercado monetirio (FMM)». Na opinido da Comissdo, esta divisio em quatro subsectores
¢ demasiado detalhada porque, regra geral e para o efeito de uma anélise macroeconémica — tal como
no sistema europeu de contas nacionais e regionais (SEC 95) e como proposto no sistema europeu de
contas nacionais e regionais na Unido Europeia (SEC 2010) — s6 dois principais subsectores de IFM
sdo utilizados, nomeadamente os bancos centrais e as outras IFM. Por conseguinte, a diferenca de
significado dada a «outras IFM» no projecto de regulamento cria confusdo. Se esta distingdo entre os
quatro subsectores é considerada essencial pelo BCE por motivos especiais, entdo deve ser sugerida
outra formulagdo para o subsector «c) Outras IFM» no projecto de regulamento.

Ainda no artigo 1.%, n.° 1, alinea a), a Comissdo sugere a seguinte reformulacio: «1. Outras institui¢des
financeiras cuja actividade consista em: i) receber depdsitos efou fechar substitutos de depdsitos
procedentes de unidades institucionais, e, sendo assim, ndo apenas de IFM, e ii) por sua propria conta,
pelo menos em termos econdmicos, conceder créditos efou fazer investimentos em titulos... Esta
reformulagdo ¢é sugerida por forma a indicar que os depésitos provém principalmente de fontes que
ndo outras [FM, mas podem também ser procedentes de IFM.

No artigo 1.°-A, n.° 4, a Comissdo observa que as alineas e), f), g) e h) sdo puras defini¢des, enquanto
a), b), ¢) e d) constituem explicagdes sobre como interpretar ou utilizar essas definicdes. A Comissdo
sugere separar essas duas categorias e inserir as definicdes antes das explicacdes.

Além disso, poderia afigurar-se atil que o artigo 2.°, «Disposicdo transitoria», pudesse esclarecer se
também se aplica a nova defini¢do de IFM.

Ja que a Comissdo deve ser consultada acerca do projecto de regulamento, deveria af ser inserida uma
citacdo a este respeito.
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3. Conclusio

3.1. A Comissdo apoia, de uma forma geral, o projecto de regulamento, na medida em que este contribui
para uma cooperagio eficaz entre o Sistema Estatistico Europeu (SEE) e o Sistema Europeu de Bancos
Centrais (SEBC) relativamente a definicio de agente de comunicacdo e a promogdo de estatisticas de
elevada qualidade e coerentes a nivel europeu. Contudo, a Comissdo é da opinido que o projecto de
regulamento podia ser mais especifico relativamente as questdes levantadas anteriormente.

3.2. Além disso, a Comissdo gostaria de sublinhar a importancia de contar com um processo consequente,
na pratica, de classificacdo das unidades neste dominio, que respeitasse em pleno os principios esta-
tisticos, nomeadamente em matéria dos 6rgdos estabelecidos no contexto da crise financeira.

3.3. A Comissdo acolherd favoravelmente eventuais consultas futuras sobre projectos de regulamentos do
BCE pertinentes.

Feito em Bruxelas, em 15 de Julho de 2011.

Pela Comissdo
Olli REHN
Membro da Comissdo
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II

(Comunicagdes)

COMUNICACOES DAS INSTITUICOES, ORGAOS E ORGANISMOS DA UNIAO

EUROPEIA

COMISSAO EUROPEIA

Autorizacio de auxilios concedidos pelos Estados nos termos dos artigos 107.° e 108.° do TFEU

A respeito dos quais a Comissdo ndo levanta objeccdes

(Texto relevante para efeitos do EEE, com excepcio dos produtos abrangidos pelo anexo I do Tratado)

(2011/C 210/07)

Data de adopcio da decisdo 26.1.2010

Ntmero de referéncia do auxilio estatal N 536/09

Estado-Membro Espanha

Regido Canarias Artigo 7.°, n.% 3,

alinea a)

Denominagio (efou nome do beneficidrio)

Régimen de ayudas por dafios en producciones e infraestructura en el
sector agrario producidos por el incendio en la isla de La Palma ini-
ciados el 1 de agosto de 2009.

Base juridica

Decreto 116/2009, de 3 de agosto, de ayudas y medidas urgentes y de
cardcter excepcional para reparar los dafios producidos por el incendio
acaecido en La Palma. (B.O.C. n°® 150, del 4 de agosto de 2009).
Proyecto de Orden de la Consejeria de Agricultura, Ganaderfa, Pesca y
Alimentaciéon por la que se regulan las ayudas por dafios en
producciones e infraestructuras en el sector agrario previstas en el
Decreto 116/2009, de 3 de agosto.

Tipo de auxilio

Regime de auxilios —

Objectivo

Desastres naturais ou circunstancias excepcionais

Forma do auxilio

Subvencio directa

Orcamento Orcamento global: 1,80 milhdes de EUR
Orcamento anual: 1,80 milhdes de EUR

Intensidade 100 %

Duracdo 1.11.2009-31.12.2010

Sectores econdmicos

Agricultura, floresta e pesca
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Nome ¢ enderego da entidade que concede o

auxilio

Consejerfa de Agricultura, Ganaderfa, Pesca y Alimentacién
Edificio de Usos Mdltiples 1I

C/ José Manuel Guimerd, planta 3a

38071 Santa Cruz de Tenerife

ESPANA

Outras informagdes

O texto da decisdo na(s) lingua(s) que faz(em) fé, expurgado(s) dos respectivos dados confidenciais, estd

disponivel no endereco Internet:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pt.htm

Data de adopgdo da decisdo

15.6.2011

Niamero de referéncia do auxilio estatal

N 323/10

Estado-Membro

Paises Baixos

Regido

Nederland Regides mistas

Denominagdo (efou nome do beneficidrio)

Wijziging van N 577/06, Catalogus Groenblauwe diensten

Base juridica

De kaderwet inzake subsidies van het ministerie van Landbouw,
Natuur en voedselkwaliteit, de provinciewet, de gemeentewet, de
waterschapswet en de Catalogus Groen-Blauwe diensten (N 577/06)

Tipo de auxilio

Regime de auxilios —

Objectivo

Apoio técnico (AGRI); Compromissos agro-ambientais; Proteccdo do
ambiente; Silvicultura

Forma do auxilio

Subvencdo directa; Servicos subvencionados

Orcamento Orgamento global: 840 milhdes de EUR
Orgamento anual: 120 milhdes de EUR

Intensidade 100 %

Duracdo Até 1.1.2018

Sectores econdmicos

Agricultura, floresta e pesca

Nome e endereco da entidade que concede o

auxilio

Diverse Nederlandse overheden

Outras informagdes

O texto da decisdo na(s) lingua(s) que faz(em) fé, expurgado(s) dos respectivos dados confidenciais, estd

disponivel no endereco Internet:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pt.htm

Data de adopgdo da decisio

10.6.2011

Namero de referéncia do auxilio estatal

SA.32244 (11)N)
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Estado-Membro Reino Unido

Regido Wales —

Denominagdo (efou nome do beneficidrio) Glastir woodland creation scheme

Base juridica The Rural Development Programmes (Wales) Regulations 2006, Welsh
Statutory Instrument 2006 No 3343 (W. 304), as amended

Tipo de auxilio Regime de auxilios —

Objectivo Silvicultura

Forma do auxilio Subvencio directa

Orcamento Orcamento global: 24 milhdes de GBP

Orgamento anual: 8 milhdes de GBP

Intensidade 70 %
Duragdo Até 31.12.2013
Sectores econdémicos Agricultura, floresta e pesca

Nome e endereco da entidade que concede o | Forestry Commission Wales
auxilio National Office
Aberystwyth

SY23 3UR

UNITED KINGDOM

Outras informacdes —

O texto da decisio na(s) lingua(s) que faz(em) fé, expurgado(s) dos respectivos dados confidenciais, estd
disponivel no enderego Internet:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pt.htm
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Nido oposigio a uma concentracdo notificada
(Processo COMP/M.6247 — KKR/Versatel)
(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2011/C 210/08)

Em 7 de Julho de 2011, a Comissdo decidiu ndo se opor a concentra¢do notificada e declard-la compativel
com o mercado comum. Esta decisdo baseia-se no n.° 1, alinea b), do artigo 6.° do Regulamento (CE)
n.° 139/2004 do Conselho. O texto integral da decisdo apenas estd disponivel na lingua inglés e serd
tornado publico apds terem sido suprimidos quaisquer segredos comerciais que possa conter. Poderd ser
consultado:

— no sitio web Concorréncia da Comissdo, na seccio consagrada a politica da concorréncia,
(http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/cases[). Este sitio permite aceder as decisdes respeitantes as
operacdes de concentragdo a partir da denomina¢io da empresa, do niimero do processo, da data e
do sector de actividade,

— em formato electrénico, no sitio EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eufenfindex.htm), que proporciona o
acesso em linha ao direito comunitdrio, através do nimero do documento 32011M6247.

Nio oposigio a uma concentracio notificada
(Processo COMP/M.6277 — Access Industries/Warner Music Group)
(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2011/C 210/09)

Em 7 de Julho de 2011, a Comissdo decidiu ndo se opor a concentracdo notificada e declard-la compativel
com o mercado comum. Esta decisdo baseia-se no n.° 1, alinea b), do artigo 6.° do Regulamento (CE)
n.° 139/2004 do Conselho. O texto integral da decisdo apenas estd disponivel na lingua inglés e serd
tornado publico apds terem sido suprimidos quaisquer segredos comerciais que possa conter. Poderd ser
consultado:

— no sitio web Concorréncia da Comissdo, na seccdo consagrada a politica da concorréncia,
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Este sitio permite aceder as decisdes respeitantes as
operacdes de concentragdo a partir da denominacio da empresa, do niimero do processo, da data e
do sector de actividade,

— em formato electrénico, no sitio EUR-Lex (http://eur-lex.curopa.cufen/index.htm), que proporciona o
acesso em linha ao direito comunitdrio, através do nimero do documento 32011M6277.
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IV

(Informagdes)

INFORMACOES DAS INSTITUICOES, ORGAOS E ORGANISMOS DA UNIAO
EUROPEIA

COMISSAO EUROPEIA

Taxas de cimbio do euro (1)
15 de Julho de 2011
(2011/C 210/10)

1 euro =
Moeda Taxas de cambio Moeda Taxas de cambio
USD déblar americano 1,4146 AUD délar australiano 1,3264
JPY iene 111,97 CAD délar canadiano 1,3549
DKK coroa dinamarquesa 7,4568 HKD délar de Hong Kong 11,0241
GBP libra esterlina 0.87750 NZD délar neozelandés 1,6815
SEK coroa sueca 9.2121 SGD délar de Singapura 1,7237
CHF franco suico 11577 KRW  won sul-coreano 1497,69
ZAR
ISK coroa islandesa rand 9.7576
CNY yuan-renminbi chinés 9,1426
NOK coroa norueguesa 7,8665
HRK kuna croata 7,4315
BGN  lev 1,9558 S
IDR rupia indonésia 12 082,89
CZK h 24,490
coroa chiecd ? MYR  ringgit malaio 42523
HUF forint 270,70 PHP  peso filipino 60,709
LTL litas 3,4528 RUB rublo russo 39,7535
LVL lats 07092 | THB  baht tailandés 42,551
PLN zloti 4,0348 BRL real brasileiro 2,2283
RON leu 4,2633 MXN  peso mexicano 16,5510
TRY lira turca 2,3344 INR rupia indiana 62,9710

(") Fonte: Taxas de cambio de referéncia publicadas pelo Banco Central Europeu.
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Parecer do Comité Consultivo em matéria de decisdes, acordos, priticas concertadas e de posicdes
dominantes na sua reunido, de 22 de Margo de 2011, relativo a um projecto de decisdo respeitante
ao Processo COMP/[39.168 — PO/Artigos de retrosaria metdlicos e pldsticos: Fechos

Relator: Espanha
(2011/C 210/11)

1. O Comité Consultivo concorda com a apreciagio da Comissio Europeia quanto a incapacidade de
pagamento.

2. O Comité Consultivo concorda com a Comissdo Europeia quanto ao montante final da coima.
3. O Comité Consultivo recomenda a publicagdo do seu parecer no Jornal Oficial da Unido Europeia, mas

solicita a Comissdo que tenha em conta a natureza extremamente confidencial do processo no momento
de decidir qual o momento e o contetido da publicagdo do referido parecer.
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Resumo da Decisio da Comissio
de 31 de Marco de 2011

que altera a Decisdo C(2007) 4257 final, de 19 de Setembro de 2007, relativa a um processo de
aplicagdo do artigo 81.° do Tratado CE (actualmente artigo 101.° do Tratado sobre o Funcionamento
da Unido Europeia)

Trocesso . — rtigos de retrosaria metalicos e plasticos: Fechos
(P COMP/39.168 — PO/Artigos d i ili plasti Fechos)
[notificada com o nimero C(2011) 2070]

(Apenas fazem fé os textos nas linguas alemi e francesa)

(2011/C 210[12)

Em 31 de Margo de 2011, a Comissdo adoptou uma decisdo que altera a Decisdo C(2007) 4257 final, de 19 de
Setembro de 2007, relativa a um processo de aplicagdo do artigo 81.° do Tratado CE (actualmente artigo 101.° do
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia). Em conformidade com o disposto no artigo 30.° do Regulamento
(CE) n.° 1/2003 do Conselho ('), a Comissdo publica os nomes das partes e o contetido essencial da decisdo,
incluindo as sangdes impostas, devendo acautelar o interesse legitimo das empresas na proteccdo dos seus segredos

(') JO
¢ C
p

comerciais.

1. INTRODUCAO

Por decisio de 19 de Setembro de 2007 (3), no Processo
COMP/[39.168 — POJArtigos de retrosaria metdlicos e
plasticos: Fechos, relativa a um processo de aplicagio do
artigo 81.° do Tratado CE (actualmente artigo 101.° do
TFUE) (a seguir denominada «Decisio Fechos»), a Comissdo
aplicou uma coima no montante total de 40 538 000 EUR
as empresas William Prym GmbH & Co. KG, Prym Inovan
GmbH & Co. KG (%) e Eclair Prym Group SA (¥) (a seguir
designada «empresa»), devido a prdticas que infringem o
direito da UE.

2. PROCEDIMENTO

A Decisdo Fechos foi notificada a empresa em 27 de Se-
tembro de 2007. Em 7 de Dezembro de 2007, a empresa
apresentou ao Tribunal Geral da Unido Europeia (a seguir
designado «Tribunal Geral») um pedido de anulagio ou,
subsidiariamente, de reducdo do montante da coima apli-
cada a empresa pela Decisio Fechos. Em Dezembro de
2008, a empresa apresentou um pedido de medidas pro-
visorias (processo T-454/07 R), solicitando a suspensdo da
execucdo de uma parte da coima e a possibilidade de ex-
tinguir parcialmente a garantia bancdria. Subsequente-
mente, a empresa retirou o seu pedido e o processo res-
peitante as medidas provisorias foi eliminado do registo em
17 de Marco de 2009 por decisio do Presidente do Tri-
bunal Geral.

Na sequéncia de um pedido da empresa, a Comissio pro-
cedeu a uma avaliacdo do impacto da coima aplicada pela
Decisdo Fechos sobre a situacio financeira da empresa e da
alegada incapacidade de pagamento a luz do ponto 35 das
Orientacdes para o cdlculo das coimas aplicadas por forga
do artigo 23.°, n.° 2, alinea a), do Regulamento (CE)
n.° 1/2003 (%).

L 1 de 4.1.2003, p- 1.
(2007) 4257 final, resumo publicado no JO C 47 de 26.2.2009,
. 8.

(}) Actualmente, «William Prym Holding GmbH>.
(*) Actualmente, <EP Group SA».
() JO C 210 de 1.9.2006, p. 2-5.

()

A referida avaliagio concluiu que é necessdria uma reducio
da coima em 25 milhdes de EUR, bem como dos juros
vencidos sobre este montante desde 27 de Dezembro de
2007, isto é, 4 544 260,27 EUR (%), a fim de eliminar a
probabilidade razodvel de que viesse a ocorrer a faléncia
da empresa, em resultado da coima aplicada pela Comis-
sdo.

A decisdo ¢é adoptada sem prejuizo da validade das restan-
tes partes da Decisio Fechos.

O Comité Consultivo em matéria de acordos, decisdes e
préticas concertadas e de posi¢des dominantes emitiu um
parecer favoravel em 22 de Marco de 2011.

3. DESTINATARIOS

A presente decisio tem como destinatdrias as empresas
William Prym GmbH & Co. KG, William Prym Holding
GmbH e EP Group SA.

4. DECISAO

O artigo 2.° da Decisdo C(2007) 4257 final, de 19 de
Setembro de 2007, é alterado da seguinte forma:

a) O quarto travessio do artigo 2.°, n.° 1, passa a ter a
seguinte redacgdo:

— William Prym GmbH & Co. KG e William Prym
Holding ~ GmbH,  responsabilidade  soliddria:
9549 021 EUR;

b) O terceiro travessdo do artigo 2.°, n.° 3, passa a ter a
seguinte redacc¢do:

— William Prym GmbH & Co. KG e William Prym
Holding  GmbH, responsabilidade  soliddria:
2578 615 EUR, dos quais responsabilidade soliddria
do EP Group SA: 2 242 274 EUR;

() Em 30 de Margo de 2011.
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¢) O primeiro travessdo do artigo 2.°, n.° 4, passa a ter a (9) Em derrogagdo do disposto no artigo 3.%, n.° 2, da Decisdo

seguinte redacgdo: C(2007) 4257 final, de 19 de Setembro de 2007, o mon-
- s tante de juros vencidos desde 27 de Dezembro de 2007
— William Prym GmbH & Co. G e William Prym sobre uma parte da coima no montante de 25 milhdes de

Holding ~ GmbH,  responsabilidade solidiria: EUR, a saber, 4 544 260,27 EUR (), é reduzido para zero.
3 410 364 EUR.

() Ver nota de pé-de-pdgina 6.
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INFORMACOES DOS ESTADOS-MEMBROS

Informagdes comunicadas pelos Estados-Membros relativas a auxilios estatais concedidos em

conformidade com o Regulamento (CE) n.° 1857/2006 da Comissio relativo a aplicacio dos

artigos 87.° e 88.° do Tratado aos auxilios estatais a favor das pequenas e médias empresas que
se dedicam a producio de produtos agricolas e que altera o Regulamento (CE) n.° 70/2001

(2011/C 210/13)

N.° do auxilio: SA.33085 (11/XA)
Estado-Membro: Espanha
Regido: Comunidad Valenciana

Denominagio do regime de auxilios ou nome da empresa
que recebe o auxilio individual concedido: Prestacion de
servicios a los apicultores valencianos que sean pymes, en ma-
teria de calidad de la miel y sanidad apicola

Base juridica: Resolucion de ... de ... de 2011, de la Consellera
de Agricultura, Pesca y Alimentacion, por la que se concede una
subvencién nominativa al Centro Integrado Apicola Valenciano.

Despesas anuais previstas a titulo do regime ou montante
total do auxilio individual concedido a empresa: Montante
global anual do orcamento previsto no ambito do regime: 0,04
milhdes de EUR.

Intensidade maxima dos auxilios: 100 %.
Data de execuc¢io: —

Duragdo do regime ou do auxilio individual: 11 de Julho de
2011-31 de Dezembro de 2011.

Objectivo do auxilio: Doencas dos animais [artigo 10.° do
Regulamento (CE) n.° 1857/2006]; Producdo de produtos agri-
colas de qualidade [artigo 14.° do Regulamento (CE)
n.° 1857/2006].

Sector(es) em causa: Outra producdo animal.

Nome e endereco da autoridade responsivel pela conces-
sdo:

Dir. Gral. Prod. Agraria

Conselleria Agricultura, Pesca y Alimentacion

C| Amadeo de Saboya, 2

46010 Valencia

ESPANA

Endereco do sitio web:

http:/[www.agricultura.gva.es/web/c/document_library/get_file
uuid=6cded651-7517-45ac-9f3d-500360e7 6 3cb&groupld=16

Outras informagdes: —

N.° do auxilio: SA.33247 (11/XA)
Estado-Membro: Espanha
Regido: Comunidad Valenciana

Denominagio do regime de auxilios ou nome da empresa
que recebe o auxilio individual concedido: Ayudas en mate-
ria de calidad avicola y alimentacién animal

Base juridica: Resolucién de 2011, de la Consellera de Agri-
cultura, Pesca y Alimentacién, por la que se concede una sub-
vencion en materia de calidad avicola y alimentacion animal en
la Comunidad Valenciana

Despesas anuais previstas a titulo do regime ou montante
total do auxilio individual concedido a empresa:

Montante global do auxilio ad hoc concedido a empresa: 0,02
milhdes de EUR.

Montante global anual do orcamento previsto no ambito do
regime: 0,02 milhdes de EUR.

Intensidade mdxima dos auxilios: 100 %.
Data de execucio: —

Duracdo do regime ou do auxilio individual: 11 de Julho de
2011-1 de Novembro de 2011.

Objectivo do auxilio: Doencas dos animais [artigo 10.° do
Regulamento (CE) n.° 1857/2006].

Sector(es) em causa: Agricultura, floresta e pesca.

Nome e endereco da autoridade responsivel pela conces-
sdo:

Conselleria de Agricultura, Pesca y Alimentacion

C| Amadeo de Saboya, 2

46010 Valencia
ESPANA


http://www.agricultura.gva.es/web/c/document_library/get_file?uuid=6cded651-7517-45ac-9f3d-500360e763cb&groupId=16
http://www.agricultura.gva.es/web/c/document_library/get_file?uuid=6cded651-7517-45ac-9f3d-500360e763cb&groupId=16
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Endereco do sitio web:

http:/fwww.agricultura.gva.es/web/c/document_library/get_file
uuid=eda858bb-ae87-4ebd-a099-abf9e6faabb4&groupld=16

Outras informagdes: —

N.° do auxilio: SA.33290 (11/XA)
Estado-Membro: Alemanha
Regido: Sachsen

Denominagio do regime de auxilios ou nome da empresa
que recebe o auxilio individual concedido: Gewihrung von
Beihilfen und sonstigen Leistungen durch die Sichsische Tier-
seuchenkasse

Base juridica:

— § 71 Tierseuchengesetz der Bundesrepublik Deutschland

— §§ 6, 7 und 18 Sichsisches Ausfithrungsgesetz zum Tierseu-
chengesetz (SichsAGTierSG)

— Leistungsatzung der Sichsischen Tierseuchenkasse

Despesas anuais previstas a titulo do regime ou montante
total do auxilio individual concedido & empresa: Montante
global anual do or¢amento previsto no dmbito do regime: 5,30
milhdes de EUR.

Intensidade mdxima dos auxilios: 100 %.

Data de execucio: —

Duragdo do regime ou do auxilio individual: 1 de Setembro
de 2013-31 de Dezembro de 2013.

Objectivo do auxilio: Assisténcia técnica [artigo 15.° do Re-
gulamento (CE) n.° 1857/2006]; Doencas dos animais
[artigo 10.° do Regulamento (CE) n.° 1857/2006].

Sector(es) em causa: Producdo vegetal e animal, caca e activi-
dades dos servicos relacionados.

Nome e endereco da autoridade responsivel pela conces-
sdo:

Sichsische Tierseuchenkasse
Anstalt des offentlichen Rechts
Lowenstralle 7

01099 Dresden
DEUTSCHLAND

Endereco do sitio web:
http:/[www.recht.sachsen.de/Details.do?sid=3743011664533

http:/fwww.tsk-sachsen.de/joomdocs/LeisSatzung.pdf

http:/[www.gesetze-im-internet.de/bundesrecht/viehseuchg/
gesamt.pdf

Outras informacdes: —


http://www.agricultura.gva.es/web/c/document_library/get_file?uuid=eda858bb-ae87-4ebd-a099-abf9e6faa6b4&groupId=16
http://www.agricultura.gva.es/web/c/document_library/get_file?uuid=eda858bb-ae87-4ebd-a099-abf9e6faa6b4&groupId=16
http://www.recht.sachsen.de/Details.do?sid=3743011664533
http://www.tsk-sachsen.de/joomdocs/LeisSatzung.pdf
http://www.gesetze-im-internet.de/bundesrecht/viehseuchg/gesamt.pdf
http://www.gesetze-im-internet.de/bundesrecht/viehseuchg/gesamt.pdf
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Actualizacio da lista de pontos de passagem de fronteira referidos no artigo 2.°, n.° 8, do
Regulamento (CE) n.° 562/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece o cddigo
comunitdrio relativo ao regime de passagem de pessoas nas fronteiras (Cédigo das Fronteiras
Schengen) (JO C 316 de 28.12.2007, p. 1; JO C 134 de 31.5.2008, p. 16; JO C 177 de 12.7.2008,
p- 9; JO C 200 de 6.8.2008, p. 10; JO C 331 de 31.12.2008, p. 13; JO C 3 de 8.1.2009, p. 10; JO C 37
de 14.2.2009, p. 10; JO C 64 de 19.3.2009, p. 20; JO C 99 de 30.4.2009, p. 7; JO C 229 de 23.9.2009,
p- 28;JO C 263 de 5.11.2009, p. 22; JO C 298 de 8.12.2009, p. 17; JO C 74 de 24.3.2010, p. 13; JO C
326 de 3.12.2010, p. 17; JO C 355 de 29.12.2010, p. 34; JO C 22 de 22.1.2011, p. 22; JO C 37 de
5.2.2011, p. 12; JO C 149 de 20.5.2011, p. 8; JO C 190 de 30.6.2011, p. 17; JO C 203 de 9.7.2011,
p- 14)

(2011/C 210/14)

A publicacdo da lista de pontos de passagem de fronteira referidos no artigo 2.°, n.° 8, do Regulamento (CE)
n.° 562/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de Margo de 2006, que estabelece o codigo
comunitdrio relativo ao regime de passagem de pessoas nas fronteiras (Codigo das Fronteiras Schengen),
baseia-se nas informacdes comunicadas pelos Estados-Membros @ Comissio nos termos do artigo 34.° do
Cédigo das Fronteiras Schengen.

Além da publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia, é feita uma actualizacdo regular no sitio Internet da
Direcgdo-Geral dos Assuntos Internos.

ESLOVENIA
Alteragdo das informagdes publicadas no JO C 316 de 28.12.2007

A secgdo «Fronteiras maritimas» passa a ter a seguinte redacgdo:

Fronteiras maritimas:

1. Koper—Capodistria

2. Piran—Pirano
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A%

(Avisos)

PROCEDIMENTOS RELATIVOS A EXECUCAO DA POLITICA DE
CONCORRENCIA

COMISSAO EUROPEIA

Notificacio prévia de uma concentragio
(Processo COMP/M.6306 — 3i Group/Action Holding)
Processo susceptivel de beneficiar do procedimento simplificado

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2011/C 210/15)

1. A Comissdo recebeu, em 11 de Julho de 2011, uma notificacdo de um projecto de concentracdo, nos
termos do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 139/2004 do Conselho (), através da qual a empresa 3i
Group plc (Reino Unido), adquire, na acep¢do do artigo 3.%, n.° 1, alinea b), do Regulamento das concen-
tragdes comunitdrias, o controlo exclusivo da empresa Action Holding B.V. (Paises Baixos), mediante
aquisi¢do de accdes.

2. As actividades das empresas em causa sdo:

— 3i: trata-se de uma sociedade de capitais de investimento (private equity) e de gestdo alternativa de
activos com aplicag()es em vdrios sectores. A 3i centra a sua actividade nos capitais de investimento,
gestdo da divida e investimentos em infra-estruturas, principalmente na Europa, Asia e Américas,

— Action Holding B.V.: comércio a retalho de bens ndo alimentares e, de uma forma limitada, de bens
alimentares, através de pontos de venda implantados nos paises Baixos, Bélgica e Alemanha.

3. Ap6s uma andlise preliminar, a Comissdo considera que a operacdo de concentragdo notificada pode
encontrar-se abrangida pelo ambito de aplicagdo do Regulamento das concentragdes comunitdrias. Contudo,
a Comissdo reserva-se a faculdade de tomar uma decisdo final sobre este ponto. De acordo com a
Comunicagdo da Comissio relativa a um procedimento simplificado de tratamento de certas operagdes
de concentragio nos termos do Regulamento das concentragdes comunitdrias (%), o referido processo é
susceptivel de beneficiar da aplicagdo do procedimento previsto na Comunicagio.

4. A Comissdo solicita aos terceiros interessados que lhe apresentem as suas eventuais observagdes sobre
o projecto de concentragdo em causa.

As observacdes devem ser recebidas pela Comissdo no prazo de 10 dias apds a data de publicacio da
presente comunica¢do. Podem ser enviadas por fax (+32 22964301), por correio electronico para
COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu ou por via postal, com a referéncia COMP/M.6306 — 3i
Group/Action Holding, para o seguinte enderego:

Comissdo Europeia
Direc¢io-Geral da Concorréncia
Registo das Concentracdes

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") JO L 24 de 29.1.2004, p. 1 (Regulamento das concentragdes comunitarias»).
(®) JO C 56 de 5.3.2005, p. 32 («Comunicagdo relativa ao procedimento simplificado»).
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Notificacio prévia de uma concentracio
(Processo COMP/M.6298 — Schneider Electric/Telvent)
Processo susceptivel de beneficiar do procedimento simplificado

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2011/C 210/16)

1. A Comissdo recebeu, em 11 de Julho de 2011, uma notificacio de um projecto de concentragdo, nos
termos do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 139/2004 do Conselho (!), através da qual a empresa
Schneider Electric SA («<Schneider Electric», Franca) adquire, na acep¢do do artigo 3.°, n.° 1, alinea b), do
Regulamento das concentra¢des comunitdrias, o controlo exclusivo da empresa Telvent GIT SA («Telvent,
Espanha), mediante oferta ptblica de aquisi¢do

2. As actividades das empresas em causa sdo:

— Schneider Electric: sociedade holding de um grupo internacional que concebe, fabrica e vende produtos e
sistemas de gestdo da energia,

— Telvent: prestacdo a escala mundial de servigos no dominio das tecnologias da informacio e de solugdes
de automacdo integrada com alto valor acrescentado, principalmente para os sectores da energia, trans-
portes, agricultura e ambiente.

3. Apds uma andlise preliminar, a Comissdo considera que a operagio de concentracdo notificada pode
encontrar-se abrangida pelo ambito de aplicagdo do Regulamento das concentragdes comunitdrias. Contudo,
a Comissdo reserva-se a faculdade de tomar uma decisdo final sobre este ponto. De acordo com a
Comunicagdo da Comissdo relativa a um procedimento simplificado de tratamento de certas operacdes
de concentracio nos termos do Regulamento das concentragdes comunitdrias (?), o referido processo é
susceptivel de beneficiar da aplicagdo do procedimento previsto na Comunicacdo.

4. A Comissdo solicita aos terceiros interessados que lhe apresentem as suas eventuais observacdes sobre
o projecto de concentra¢io em causa.

As observacdes devem ser recebidas pela Comissio no prazo de 10 dias ap6s a data de publicagio da
presente comunica¢do. Podem ser enviadas por fax (+32 22964301), por correio electronico para
COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.curopa.eu ou por via postal, com a referéncia COMP/M.6298 —
Schneider Electric/Telvent, para o seguinte endereco:

Comissao Europeia
Direcgdo-Geral da Concorréncia
Registo das Concentra¢des

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") JO L 24 de 29.1.2004, p. 1 («Regulamento das concentragdes comunitdrias).
(3 JO C 56 de 5.3.2005, p. 32 («Comunicagdo relativa ao procedimento simplificado»).
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Notificacio prévia de uma concentragio
(Processo COMP/M.6322 — Carlyle/RAC)
Processo susceptivel de beneficiar do procedimento simplificado

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2011/C 210/17)

1. A Comissio recebeu, em 6 de Julho de 2011, uma notificacdo de um projecto de concentracio, nos
termos do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 139/2004 do Conselho ('), através da qual a empresa Stag
Bidco Limited (RU), uma empresa criada para fins especificos de aquisicdo e controlada pelo Carlyle Group
(RU), adquire, na acepcdo do artigo 3.2, n.° 1, alinea b), do Regulamento das concentra¢des comunitarias, o
controlo exclusivo da empresa RAC Limited (RU), mediante aquisi¢do de acges.

2. As actividades das empresas em causa sdo:

— Carlyle Group: entidade gestora de activos, que patrocina fundos que investem numa série de sectores 4
escala mundial,

— RAC Limited: principalmente servicos de assisténcia em caso de avaria, bem como corretagem de
seguros, servicos de assisténcia juridica e de regularizacio de sinistros automéveis.

3. Ap6s uma andlise preliminar, a Comissdo considera que a operacdo de concentragdo notificada pode
encontrar-se abrangida pelo ambito de aplicagdo do Regulamento das concentragdes comunitdrias. Contudo,
a Comissdo reserva-se a faculdade de tomar uma decisdo final sobre este ponto. De acordo com a
Comunicagdo da Comissdo relativa a um procedimento simplificado de tratamento de certas operagdes
de concentragdo nos termos do Regulamento das concentragdes comunitdrias (%), o referido processo é
susceptivel de beneficiar da aplica¢do do procedimento previsto na Comunicacio.

4. A Comissdo solicita aos terceiros interessados que lhe apresentem as suas eventuais observagdes sobre
o projecto de concentragdo em causa.

As observacdes devem ser recebidas pela Comissdo no prazo de 10 dias apds a data de publicacio da
presente comunicagdo. Podem ser enviadas por fax (+32 22964301), por correio electronico para
COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.cu ou por via postal, com a referéncia COMP/M.6322 — Carlyle/
JRAC, para o seguinte endereco:

Comissdo Europeia
Direc¢do-Geral da Concorréncia
Registo das Concentracdes
J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") JO L 24 de 29.1.2004, p. 1 (Regulamento das concentragdes comunitarias»).
(®) JO C 56 de 5.3.2005, p. 32 («Comunicagdo relativa ao procedimento simplificado»).
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(CE) n.° 562/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece o c6digo comunitdrio relativo
ao regime de passagem de pessoas nas fronteiras (Cédigo das Fronteiras Schengen) (JO C 316 de
28.12.2007, p. 1;JO C 134 de 31.5.2008, p. 16; JO C 177 de 12.7.2008, p. 9; JO C 200 de 6.8.2008,
p. 10; JO C 331 de 31.12.2008, p. 13; JO C 3 de 8.1.2009, p. 10; JO C 37 de 14.2.2009, p. 10; JO C
64 de 19.3.2009, p. 20; JO C 99 de 30.4.2009, p. 7; JO C 229 de 23.9.2009, p. 28; JO C 263 de
5.11.2009, p. 22; JO C 298 de 8.12.2009, p. 17; JO C 74 de 24.3.2010, p. 13; JO C 326 de
3.12.2010, p. 17; JO C 355 de 29.12.2010, p. 34; JO C 22 de 22.1.2011, p. 22; JO C 37 de
5.2.2011, p. 12; JO C 149 de 20.5.2011, p. 8; JO C 190 de 30.6.2011, p. 17; JO C 203 de 9.7.2011,
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2011/C 210/15 Notificacdo prévia de uma concentracio (Processo COMP/M.6306 — 3i Group/Action Holding) —
Processo susceptivel de beneficiar do procedimento simplificado (*) ............... ... L 31

2011/C 210/16 Notificagdo prévia de uma concentragio (Processo COMP/M.6298 — Schneider Electric/Telvent) —
Processo susceptivel de beneficiar do procedimento simplificado (*) ............... ... L. 32

2011/C 210/17 Notificagdo prévia de uma concentragio (Processo COMP/M.6322 — Carlyle/RAC) — Processo sus-
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(") Texto relevante para efeitos do EEE


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:210:0028:0029:PT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2007:316:0001:0001:PT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2007:316:0001:0001:PT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:134:0016:0016:PT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:177:0009:0009:PT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:200:0010:0010:PT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:200:0010:0010:PT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:331:0013:0013:PT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:003:0010:0010:PT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:037:0010:0010:PT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:064:0020:0020:PT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:064:0020:0020:PT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:099:0007:0007:PT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:229:0028:0028:PT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:263:0022:0022:PT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:263:0022:0022:PT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:298:0017:0017:PT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:074:0013:0013:PT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:326:0017:0017:PT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:326:0017:0017:PT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:355:0034:0034:PT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:022:0022:0022:PT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:037:0012:0012:PT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:037:0012:0012:PT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:149:0008:0008:PT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:190:0017:0017:PT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:203:0014:0014:PT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:203:0014:0014:PT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:210:0030:0030:PT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:210:0031:0031:PT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:210:0032:0032:PT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:210:0033:0033:PT:PDF

Preco das assinaturas 2011 (sem IVA, portes para expedicdo normal incluidos)

Jornal Oficial da Unido Europeia, séries L + C, s6 edi¢do impressa| 22 linguas oficiais da UE 1100 EUR por ano
Jornal Oficial da Unido Europeia, séries L + C, edicdo impressa + | 22 linguas oficiais da UE 1200 EUR por ano
DVD anual

Jornal Oficial da Unido Europeia, série L, s6 edigcdo impressa 22 linguas oficiais da UE 770 EUR por ano
Jornal Oficial da Uniao Europeia, séries L + C, DVD mensal 22 linguas oficiais da UE 400 EUR por ano

(cumulativo)

Suplemento do Jornal Oficial (série S), Adjudicagbes e Contratos | Multilingue: 300 EUR por ano

Publicos, DVD, uma edicdo por semana 283 linguas oficiais da UE

Jornal Oficial da Unido Europeia, série C — Concursos Lingua(s) de acordo com o 50 EUR por ano
concurso

O Jornal Oficial da Unido Europeia, publicado nas linguas oficiais da Unido Europeia, pode ser assinado em 22
versdes linguisticas. Compreende as séries L (Legislacdo) e C (Comunicagdes e Informacdes).

Cada verséo linguistica constitui uma assinatura separada.

Por forca do Regulamento (CE) n.° 920/2005 do Conselho, publicado no Jornal Oficial L 156 de 18 de Junho
de 2005, nos termos do qual as instituicbes da Unido Europeia ndo estdo temporariamente vinculadas a obri-
gacao de redigir todos os seus actos em irlandés nem a proceder a sua publicagdo nessa lingua, os Jornais
Oficiais publicados em irlandés sdo comercializados a parte.

A assinatura do Suplemento do Jornal Oficial (série S — Adjudicacbes e Contratos Publicos) reune a totalidade
das 23 versdes linguisticas oficiais num DVD multilingue unico.

A pedido, a assinatura do Jornal Oficial da Uni&o Europeia da direito a recepgéo dos diversos anexos do Jornal
Oficial. Os assinantes sao avisados da publicacdo dos anexos através de um «Aviso ao leitor» inserido no Jornal
Oficial da Unido Europeia.

Vendas e assinaturas

As subscricbes de diversas publicagdes periddicas pagas, como a subscricao do Jornal Oficial da Unido Europeia,
estdo disponiveis através da nossa rede de distribuidores comerciais, cuja lista esta disponivel na internet no
seguinte endereco:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_pt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) oferece acesso directo e gratuito ao direito da Unido Europeia.
Este sitio permite consultar o Jornal Oficial da Unido Europeia e inclui igualmente os tratados,
a legislacao, a jurisprudéncia e os actos preparatérios da legislacao.

Para mais informacdes sobre a Uniao Europeia, consultar: http://europa.eu

Servico das Publicagées da Unido Europeia
2985 Luxemburgo
LUXEMBURGO




